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VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

373 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 13. stavak (1) točka b) i 
stavak (2) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), članka 22. stavak 
(1) točka a) i stavak (2) Zakona o Agenciji za pružanje usluga u 
zračnoj plovidbi Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
broj 43/09), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. 
sjednici, održanoj 7. travnja 2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O UTVRĐIVANJU PLANSKIH IZNOSA PRIHODA PO 

OSNOVU PRUŽANJA USLUGA U ZRAČNOJ PLOVIDBI 
(RUTNE NAKNADE) U ZRAČNOM PROSTORU BOSNE 

I HERCEGOVINE ZA 2025. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom određuje se visina planskih iznosa 
prihoda koji se ostvaruju na temelju pružanja usluga u zračnoj 
plovidbi (rutne naknade) u zračnom prostoru Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu (u daljnjem tekstu: en-route 
sredstva). 

Članak 2. 
(Korisnici) 

U smislu ove odluke, korisnici en-route sredstava su: 
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: BHDCA), Agencija za pružanje usluga u 
zračnoj plovidbi Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
BHANSA) i Hrvatska kontrola zračne plovidbe (Croatia 
Control Ltd. - CCL). 

Članak 3. 
(Raspoređivanje en-route sredstava) 

(1) Na temelju utvrđenih planskih iznosa u bazi en-route 
troškova Bosne i Hercegovine, raspoređivanje en-route 
sredstava njihovim korisnicima iz članka 2. ove odluke 
vrši EUROCONTROL, na temelju pisane instrukcije 
upućene Središnjem uredu za rutne naknade 
EUROCONTROL (Central Route Charges Office - 
CRCO), za čiju dostavu je ovlašten generalni ravnatelj 
BHDCA, nakon provedene koordinacije sa BHANSA. 

(2) Utvrđeni planski iznosi u bazi en-route troškova Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu su, kako slijedi: 
a) Agencija za pružanje usluga u zračnoj plovidbi 

Bosne i Hercegovine 84.333.910 KM, uključujući 
troškove EUROCONTROL u iznosu 3.641.169 KM, 

b) Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i 
Hercegovine 2.918.407 KM. 

(3) Utvrđeni iznos u bazi en-route troškova za pružatelja 
usluga izvan Bosne i Hercegovine: Hrvatska kontrola 
zračne plovidbe (CCL) 6.496.986 KM. 

(4) Sukladno propisima iz oblasti zajedničke politike naplate 
rutnih naknada, utvrđeni planski iznosi baza troškova 
podliježu mehanizmu prilagodbe kako bi se osigurao 
konačni povrat samo stvarnih troškova usluga. 

(5) En-route sredstva iz stavka (2) točka a) ovoga članka 
uplaćuju se od strane EUROCONTROL na račun 
BHANSA. 

(6) En-route sredstva iz stavka (2) točka b) ovoga članka 
uplaćuju se od strane EUROCONTROL na jedinstven 
račun Ministarstva financija i trezora Bosne i 
Hercegovine, kod Centralne banke Bosne i Hercegovine. 

(7) Iznos ostvarenih prihoda iz stavka (2) ovoga članka ovisit 
će o opsegu ostvarenog prometa u zračnom prostoru 
Bosne i Hercegovine za 2025. godinu. 
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(8) U slučaju većeg ili manjeg priliva sredstava od iznosa 
planiranih u st. (2) i (3) ovoga članka, EUROCONTROL 
raspodjelu sredstava vrši shodno procentualnom odnosu 
koji predstavlja sastavni dio pisane instrukcije iz stavka 
(1) ovoga članka. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 39/25 
7. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 13. став (1) тачка 
б) и став (2) Закона о ваздухопловству Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 39/09 и 25/18), 
члана 22. став (1) тачка а) и став (2) Закона о Агенцији за 
пружање услуга у ваздушној пловидби Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 43/09), Савјет 
министара Босне и Херцеговине, на 75. сједници, одржаној 
7. априла 2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О УТВРЂИВАЊУ ПЛАНСКИХ ИЗНОСА ПРИХОДА 
ПО ОСНОВУ ПРУЖАЊА УСЛУГА У ВАЗДУШНОЈ 
ПЛОВИДБИ (РУТНЕ НАКНАДЕ) У ВАЗДУШНОМ 

ПРОСТОРУ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ ЗА 2025. 
ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком одређује се висина планских износа 
прихода који се остварују на основу пружања услуга у 
ваздушној пловидби (рутне накнаде) у ваздушном простору 
Босне и Херцеговине за 2025. годину (у даљњем тексту: еn-
route средства). 

Члан 2. 
(Корисници) 

У смислу ове одлуке, корисници еn-route средстава су: 
Дирекција за цивилно ваздухопловство Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: БХДЦА), Агенција за 
пружање услуга у ваздушној пловидби Босне и 
Херцеговине (у даљњем тексту: БХАНСА) и Хрватска 
контрола ваздушне пловидбе (Croatia Control Ltd. - ЦЦЛ). 

Члан 3. 
(Распоређивање еn-route средстава) 

(1) На основу утврђених планских износа у бази еn-route 
трошкова Босне и Херцеговине, распоређивање еn-
route средстава њиховим корисницима из члана 2. ове 
одлуке врши Евроконтрол, на основу писане 
инструкције упућене Централној канцеларији за рутне 
накнаде Евроконтрола (Central Route Charges Office - 
ЦРЦО), за чију доставу је овлашћен генерални 
директор БХДЦА, након спроведене координације са 
БХАНСА. 

(2) Утврђени плански износи у бази еn-route трошкова 
Босне и Херцеговине за 2025. годину су, како слиједи: 
а) Агенција за пружање услуга у ваздушној 

пловидби Босне и Херцеговине 84.333.910 КМ, 
укључујући трошкове Евроконтрола у износу 
3.641.169 КМ, 

б) Дирекција за цивилно ваздухопловство Босне и 
Херцеговине 2.918.407 КМ. 

(3) Утврђени износ у бази еn-route трошкова за пружаоца 
услуга изван Босне и Херцеговине: Хрватска контрола 
ваздушне пловидбе (ЦЦЛ) 6.496.986 КМ. 

(4) У складу са прописима из области заједничке 
политике наплате рутних накнада, утврђени плански 
износи база трошкова подлијежу механизму 
прилагођавања како би се обезбиједио коначни поврат 
само стварних трошкова услуга. 

(5) Еn-route средства из става (2) тачка а) овог члана 
уплаћују се од стране Евроконтрола на рачун 
БХАНСА. 

(6) En-route средства из става (2) тачка б) овог члана 
уплаћују се од стране Евроконтрола на јединствен 
рачун Министарства финансија и трезора Босне и 
Херцеговине, код Централне банке Босне и 
Херцеговине. 

(7) Износ остварених прихода из става (2) овог члана 
зависиће од обима оствареног саобраћаја у ваздушном 
простору Босне и Херцеговине за 2025. годину. 

(8) У случају већег или мањег прилива средстава од 
износа планираних у ст. (2) и (3) овог члана, 
евроконтрол расподјелу средстава врши сходно 
процентуалном односу који представља саставни дио 
писане инструкције из става (1) овог члана. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 39/25 
7. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 13. stav (1) tačka b) i stav 
(2) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), člana 22. stav (1) tačka a) i 
stav (2) Zakona o Agenciji za pružanje usluga u zračnoj 
plovidbi Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 
43/09), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici, 
održanoj 7. aprila 2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O UTVRĐIVANJU PLANSKIH IZNOSA PRIHODA PO 

OSNOVU PRUŽANJA USLUGA U ZRAČNOJ PLOVIDBI 
(RUTNE NAKNADE) U ZRAČNOM PROSTORU BOSNE 

I HERCEGOVINE ZA 2025. GODINU 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom određuje se visina planskih iznosa 
prihoda koji se ostvaruju na osnovu pružanja usluga u zračnoj 
plovidbi (rutne naknade) u zračnom prostoru Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu (u daljnjem tekstu: en-route 
sredstva). 

Član 2. 
(Korisnici) 

U smislu ove odluke, korisnici en-route sredstava su: 
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine (u 
daljnjem tekstu: BHDCA), Agencija za pružanje usluga u 
zračnoj plovidbi Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 
BHANSA) i Hrvatska kontrola zračne plovidbe (Croatia 
Control Ltd. - CCL). 
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Član 3. 
(Raspoređivanje en-route sredstava) 

(1) Na osnovu utvrđenih planskih iznosa u bazi en-route 
troškova Bosne i Hercegovine, raspoređivanje en-route 
sredstava njihovim korisnicima iz člana 2. ove odluke vrši 
EUROCONTROL, na osnovu pisane instrukcije upućene 
Centralnom uredu za rutne naknade EUROCONTROL 
(Central Route Charges Office - CRCO), za čiju dostavu 
je ovlašten generalni direktor BHDCA, nakon provedene 
koordinacije sa BHANSA. 

(2) Utvrđeni planski iznosi u bazi en-route troškova Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu su, kako slijedi: 
a) Agencija za pružanje usluga u zračnoj plovidbi 

Bosne i Hercegovine 84.333.910 KM, uključujući 
troškove EUROCONTROL u iznosu 3.641.169 KM, 

b) Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i 
Hercegovine 2.918.407 KM. 

(3) Utvrđeni iznos u bazi en-route troškova za pružatelja 
usluga izvan Bosne i Hercegovine: Hrvatska kontrola 
zračne plovidbe (CCL) 6.496.986 KM. 

(4) U skladu sa propisima iz oblasti zajedničke politike 
naplate rutnih naknada, utvrđeni planski iznosi baza 
troškova podliježu mehanizmu prilagođavanja kako bi se 
osigurao konačni povrat samo stvarnih troškova usluga. 

(5) En-route sredstva iz stava (2) tačka a) ovog člana uplaćuju 
se od strane EUROCONTROL na račun BHANSA. 

(6) En-route sredstva iz stava (2) tačka b) ovog člana uplaćuju 
se od strane EUROCONTROL na jedinstven račun 
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine, kod 
Centralne banke Bosne i Hercegovine. 

(7) Iznos ostvarenih prihoda iz stava (2) ovog člana zavisit će 
od obima ostvarenog prometa u zračnom prostoru Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu. 

(8) U slučaju većeg ili manjeg priliva sredstava od iznosa 
planiranih u st. (2) i (3) ovog člana, EUROCONTROL 
raspodjelu sredstava vrši shodno procentualnom odnosu 
koji predstavlja sastavni dio pisane instrukcije iz stava (1) 
ovog člana. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 39/25 
7. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 
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Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 4. Odluke o 
kupovini/nabavi objekta za smještaj institucija Bosne i 
Hercegovine u Sarajevu ("Službeni glasnik BiH", broj 93/16), 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 75. sjednici, održanoj 
7. travnja 2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O RASPOREDU UREDSKOG 

PROSTORA U OBJEKTU ZA SMJEŠTAJ INSTITUCIJA 
BOSNE I HERCEGOVINE U ULICI DUBROVAČKA 

BROJ 6 U SARAJEVU 

Članak 1. 
U Odluci o rasporedu uredskog prostora u objektu za 

smještaj institucija Bosne i Hercegovine u ulici Dubrovačka 
broj 6 u Sarajevu ("Službeni glasnik BiH", broj 17/18) u članku 
3. točka j) mijenja se i glasi: 

"j) Ured za razmatranje žalbi BiH, koristit će 11 ureda 
na drugom katu u objektu A površine 271,13 m2 i 11 
arhivskih prostorija površine 298,78 m2 (8 arhivskih 
prostorija u prizemlju u objektu A, 1 arhivsku 
prostoriju na drugom katu u objektu A i 2 arhivske 
prostorije u podrumu u objektu B), ukupne površine 
569,91 m2," 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 
 

VM broj 40/25 
7. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07, и 24/08) и члана 4. Одлуке о 
куповини/набавци објекта за смјештај институција Босне и 
Херцеговине у Сарајеву ("Службени гласник БиХ", број 
93/16), Савјет министара Босне и Херцеговине на 75. 
сједници, одржаној 7. априла 2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О РАСПОРЕДУ 

КАНЦЕЛАРИЈСКОГ ПРОСТОРА У ОБЈЕКТУ ЗА 
СМЈЕШТАЈ ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ У УЛИЦИ ДУБРОВАЧКА БРОЈ 6 У 
САРАЈЕВУ 

Члан 1. 
У Одлуци о распореду канцеларијског простора у 

објекту за смјештај институција Босне и Херцеговине у 
улици Дубровачка број 6 у Сарајеву ("Службени гласник 
БиХ", број 17/18) у члану 3. тачка ј) мијења се и гласи: 

"ј) Канцеларија за разматрање жалби БиХ, 
користиће 11 канцеларија на другом спрату у 
објекту А површине 271,13 м2 и 11 архивских 
просторија површине 298,78 м2 (8 архивских 
просторија у приземљу у објекту А, 1 архивску 
просторију на другом спрату у објекту А и 2 
архивске просторије у подруму у објекту Б), 
укупне површине 569,91 м2;" 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 
 

СМ број 40/25 
7. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 4. Odluke o 
kupovini/nabavki objekta za smještaj institucija Bosne i 
Hercegovine u Sarajevu ("Službeni glasnik BiH", broj 93/16), 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 75. sjednici, održanoj 
7. aprila 2025. godine, donijelo je 
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ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O RASPOREDU UREDSKOG 

PROSTORA U OBJEKTU ZA SMJEŠTAJ INSTITUCIJA 
BOSNE I HERCEGOVINE U ULICI DUBROVAČKA 

BROJ 6 U SARAJEVU 

Član 1. 
U Odluci o rasporedu uredskog prostora u objektu za 

smještaj institucija Bosne i Hercegovine u ulici Dubrovačka 
broj 6 u Sarajevu ("Službeni glasnik BiH", broj 17/18) u članu 
3. tačka j) mijenja se i glasi: 

"j) Ured za razmatranje žalbi BiH, koristit će 11 ureda 
na drugom spratu u objektu A površine 271,13 m2 i 
11 arhivskih prostorija površine 298,78 m2 (8 
arhivskih prostorija u prizemlju u objektu A, 1 
arhivsku prostoriju na drugom spratu u objektu A i 2 
arhivske prostorije u podrumu u objektu B), ukupne 
površine 569,91 m2." 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 40/25 
7. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

375 
Na temelju članka 8. stavak (3) Zakona o sprječavanju i 

suzbijanju zlouporabe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", 
broj 8/06), članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/3, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s člankom 4. Odluke o 
osnivanju i imenovanju članova Povjerenstva za suzbijanje 
zlouporabe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", broj 73/07), 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici održanoj 
7.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU ČLANOVA 
POVJERENSTVA ZA SUZBIJANJE ZLOUPORABE 

OPOJNIH DROGA 

Članak 1. 
U Odluci o imenovanju članova Povjerenstva za 

suzbijanje zlouporabe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", 
broj 29/24), u članku 1. točka d) mijenja se i glasi: 

d) Zoran Bulatović, šef Odjela za zdravstvo i ostale 
usluge Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine; 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 41/25 
7. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 8. став (3) Закона о спречавању и 

сузбијању злоупотребе опојних дрога ("Службени гласник 
БиХ", број 8/06), члана 17. Закона о Савјету министара 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/3, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 
4. Одлуке о оснивању и именовању чланова Комисије за 
сузбијање злоупотребе опојних дрога ("Службени гласник 
БиХ", број 73/07), Савјет министара Босне и Херцеговине, 
на 75. сједници одржаној 7.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О ИМЕНОВАЊУ ЧЛАНОВА 

КОМИСИЈЕ ЗА СУЗБИЈАЊЕ ЗЛОУПОТРЕБЕ 
ОПОЈНИХ ДРОГА 

Члан 1. 
У Одлуци о именовању чланова Комисије за 

сузбијање злоупотребе опојних дрога ("Службени гласник 
БиХ", број 29/24), у члану 1. тачка д) мијења се и гласи: 

д) Зоран Булатовић, шеф Одјељења за здравство и 
остале услуге Брчко дистрикта Босне и 
Херцеговине; 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 41/25 
7. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 8. stav (3) Zakona o spriječavanju i 

suzbijanju zloupotrebe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", 
broj 8/06), člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/3, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 4. Odluke o 
osnivanju i imenovanju članova Komisije za suzbijanje 
zloupotrebe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", broj 
73/07), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici 
održanoj 7.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU ČLANOVA 

KOMISIJE ZA SUZBIJANJE ZLOUPOTREBE OPOJNIH 
DROGA 

Član 1. 
U Odluci o imenovanju članova Komisije za suzbijanje 

zloupotrebe opojnih droga ("Službeni glasnik BiH", broj 
29/24), u članu 1. tačka d) mijenja se i glasi: 

d) Zoran Bulatović, šef Odjeljenja za zdravstvo i ostale 
usluge Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine; 

Član 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 41/25 
7. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

376 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Zaključka Vijeća ministara Bosne 
i Hercegovine broj 05-07-1-1048-13/24 od 7.5.2024. godine, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici održanoj 
7.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU RADNE 
SKUPINE ZA PRIPREMU PRIJEDLOGA PLANA 

TRANZICIJE U UPRAVLJANJU MIGRACIJAMA, 
PRIVREMENIM PRIHVATNIM CENTRIMA, S 

MEĐUNARODNIH ORGANIZACIJA NA INSTITUCIJE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
U Odluci o osnivanju Radne skupine za pripremu 

prijedloga Plana tranzicije u upravljanju migracijama, 
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privremenim prihvatnim centrima, s međunarodnih organizacija 
na institucije Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
broj 7/25), članak 2. stavak (1) točka a) mijenja se i glasi: 

"a) Žarko Laketa, direktor Službe za poslove sa 
strancima, Ministarstvo sigurnosti, predsjedatelj". 

Iza točke j) dodaje se nova točka k), koja glasi: 
"k) Almin Imamović, Služba za poslove sa strancima, 

član". 

Članak 2. 
U članku 5. u st. (1) i (3) datum "1.4.2025." mijenja se i 

glasi "15.10.2025." 

Članak 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 42/25 
7. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и Закључка Савјета 
министара Босне и Херцеговине број 05-07-1-1048-13/24 од 
7.5.2024. године, Савјет министара Босне и Херцеговине, 
на 75. сједници одржаној 7.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНАМА ОДЛУКЕ О ОСНИВАЊУ РАДНЕ 

ГРУПЕ ЗА ПРИПРЕМУ ПРИЈЕДЛОГА ПЛАНА 
ТРАНЗИЦИЈЕ У УПРАВЉАЊУ МИГРАЦИЈАМА, 
ПРИВРЕМЕНИМ ПРИХВАТНИМ ЦЕНТРИМА, СА 

МЕЂУНАРОДНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА НА 
ИНСТИТУЦИЈЕ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
У Одлуци о оснивању Радне групе за припрему 

приједлога Плана транзиције у управљању миграцијама, 
привременим прихватним центрима, са међународних 
организација на институције Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", број 7/25), члан 2. став (1) тачка 
а) мијења се и гласи: 

"а) Жарко Лакета, директор Службе за послове са 
странцима, Министарство безбједности, 
предсједавајући". 

Иза тачке ј) додаје се нова тачка к), која гласи: 
"к) Алмин Имамовић, Служба за послове са 

странцима, члан". 

Члан 2. 
У члану 5. у ст. (1) и (3) датум "1.4.2025." мијења се и 

гласи "15.10.2025." 

Члан 3. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 42/25 
7. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i Zaključka Vijeća ministara Bosne 
i Hercegovine broj 05-07-1-1048-13/24 od 7.5.2024. godine, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 75. sjednici održanoj 
7.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENAMA ODLUKE O OSNIVANJU RADNE 

GRUPE ZA PRIPREMU PRIJEDLOGA PLANA 
TRANZICIJE U UPRAVLJANJU MIGRACIJAMA, 

PRIVREMENIM PRIHVATNIM CENTRIMA, S 
MEĐUNARODNIH ORGANIZACIJA NA INSTITUCIJE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Odluci o osnivanju Radne grupe za pripremu prijedloga 

Plana tranzicije u upravljanju migracijama, privremenim 
prihvatnim centrima, s međunarodnih organizacija na institucije 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 7/25), član 
2. stav (1) tačka a) mijenja se i glasi: 

"a) Žarko Laketa, direktor Službe za poslove sa 
strancima, Ministarstvo sigurnosti, predsjedavajući". 

Iza tačke j) dodaje se nova tačka k), koja glasi: 
"k) Almin Imamović, Služba za poslove sa strancima, 

član". 

Član 2. 
U članu 5. u st. (1) i (3) datum "1.4.2025." mijenja se i 

glasi "15.10.2025." 

Član 3. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 42/25 
7. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

377 
Na temelju članka 5. st. (1) i (2) Sporazuma između 

Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike 
Slovenije o zapošljavanju državljana Bosne i Hercegovine u 
Republici Sloveniji ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni 
ugovori", br. 4/12 i 6/17) i članka 17. Zakona o Vijeću 
ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH, br. 
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine, na 76. sjednici, održanoj 15. 
travnja 2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSTAVNIKA BOSNE I HERCEGOVINE U 
MEĐUDRŽAVNO POVJERENSTVO ZA PRAĆENJE 

PROVEDBE SPORAZUMA IZMEĐU VIJEĆA 
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE 
REPUBLIKE SLOVENIJE O ZAPOŠLJAVANJU 

DRŽAVLJANA BOSNE I HERCEGOVINE U 
REPUBLICI SLOVENIJI 

Članak 1. 
U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine 

u Međudržavno povjerenstvo za praćenje provedbe Sporazuma 
između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade 
Republike Slovenije o zapošljavanju državljana Bosne i 
Hercegovine u Republici Sloveniji ("Službeni glasnik BiH", 
broj 4/25), u članku 2. točka c) mijenja se i glasi: 

"(c) Andrea Milinčić, Ministarstvo rada i boračko-
invalidske zaštite Republike Srpske," 

Članak 2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 43/25 
15. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 5. ст. (1) и (2) Споразума између 

Савјета министара Босне и Херцеговине и Владе Републике 
Словеније о запошљавању држављана Босне и Херцеговине 
у Републици Словенији ("Службени гласник БиХ - 
Међународни уговори", бр. 4/12 и 6/17) и члана 17. Закона 
о Савјету министара Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ, бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 
24/08), Савјет министара Босне и Херцеговине, на 76. 
сједници, одржаној 15. априла 2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О ИМЕНОВАЊУ 

ПРЕДСТАВНИКА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У 
МЕЂУДРЖАВНУ КОМИСИЈУ ЗА ПРАЋЕЊЕ 

ПРОВОЂЕЊА СПОРАЗУМА ИЗМЕЂУ САВЈЕТА 
МИНИСТАРА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ И ВЛАДЕ 

РЕПУБЛИКЕ СЛОВЕНИЈЕ О ЗАПОШЉАВАЊУ 
ДРЖАВЉАНА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У 

РЕПУБЛИЦИ СЛОВЕНИЈИ 

Члан 1. 
У Одлуци о именовању представника Босне и 

Херцеговине у Међудржавну комисију за праћење 
провођења Споразума између Савјета министара Босне и 
Херцеговине и Владе Републике Словеније о запошљавању 
држављана Босне и Херцеговине у Републици Словенији 
("Службени гласник БиХ", број 4/25), у члану 2. тачка ц) 
мијења се и гласи: 

"(ц) Андреа Милинчић, Министарство рада и 
борачко-инвалидске заштите Републике Српске," 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 43/25 
15. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 5. st. (1) i (2) Sporazuma između Vijeća 

ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o 
zapošljavanju državljana Bosne i Hercegovine u Republici 
Sloveniji ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni ugovori", br. 
4/12 i 6/17) i člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 
Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine, na 76. sjednici, održanoj 15. aprila 2025. godine, 
donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSTAVNIKA BOSNE I HERCEGOVINE U 
MEĐUDRŽAVNU KOMISIJU ZA PRAĆENJE 

PROVOĐENJA SPORAZUMA IZMEĐU VIJEĆA 
MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE 
REPUBLIKE SLOVENIJE O ZAPOŠLJAVANJU 

DRŽAVLJANA BOSNE I HERCEGOVINE U 
REPUBLICI SLOVENIJI 

Član 1. 
U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine 

u Međudržavnu komisiju za praćenje provođenja Sporazuma 
između Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i Vlade 
Republike Slovenije o zapošljavanju državljana Bosne i 
Hercegovine u Republici Sloveniji ("Službeni glasnik BiH", 
broj 4/25), u članu 2. tačka c) mijenja se i glasi: 

"(c) Andrea Milinčić, Ministarstvo rada i boračko-
invalidske zaštite Republike Srpske," 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 43/25 
15. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

378 
Na temelju čl. 17. i 27. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 15. stavak (2) Poslovnika 
o radu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 22/03), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 76. 
sjednici, održanoj 15.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSJEDATELJA, ZAMJENIKA PREDSJEDATELJA 
I ČLANOVA ODBORA ZA EKONOMIJU VIJEĆA 

MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
(1) U Odluci o imenovanju predsjedatelja, zamjenika 

predsjedatelja i članova Odbora za ekonomiju Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
broj 12/23, 63/23 i 78/23) u članku 2. iza stavka (1) 
dodaju se novi st. (2) i (3) koji glase: 
"(2) U slučaju spriječenosti predsjedatelja Odbora da 

predsjedava Odborom, u predsjedanju ga zamjenjuje 
zamjenik predsjedatelja Odbora. 

(3) U iznimnim slučajevima spriječenosti i 
predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Odbora u 
predsjedanju Odborom, Odborom može predsjedati 
zamjenik ministra - predsjedatelja Odbora, ili 
zamjenik ministra - zamjenika predsjedatelja 
Odbora, uz pisanu ovlast ministra, u ovisnosti o 
tome koji od njih trenutačno predsjeda Odborom." 

(2) Dosadašnji st. (2), (3) i (4) postaju novi st. (4), (5) i (6). 

Članak 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 45 
15. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу чл. 17. и 27. Закона о Савјету министара 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 15. става 
(2) Пословника о раду Савјета министара Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 22/03), Савјет 
министара Босне и Херцеговине на 76. сједници, одржаној 
15.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ИМЕНОВАЊУ 

ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋЕГ, ЗАМЈЕНИКА 
ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋЕГ И ЧЛАНОВА ОДБОРА ЗА 
ЕКОНОМИЈУ САВЈЕТА МИНИСТАРА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
(1) У Одлуци о именовању предсједавајућег, замјеника 

предсједавајућег и чланова Одбора за економију 
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Савјета министара Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", број 12/23, 63/23 и 78/23) у члану 2. иза 
става (1) додају се нови ст. (2) и (3) који гласе: 
"(2) У случају спријечености предсједавајућег 

Одбора да предсједава Одбором, у 
предсједавању га замјењује замјеник 
предсједавајућег Одбора. 

(3) У изузетним случајевима спријечености и 
предсједавајућег и замјеника предсједавајућег 
Одбора у предсједавању Одбором, Одбором 
може предсједавати замјеник министра - 
предсједавајућег Одбора, или замјеник министра 
- замјеника предсједавајућег Одбора, уз писано 
овлаштење министра, у зависности од тога који 
од њих тренутно предсједава Одбором." 

(2) Досадашњи ст. (2), (3) и (4) постају нови ст. (4), (5) и 
(6). 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 45 
15. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu čl. 17. i 27. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 15. stav (2) Poslovnika o 
radu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 22/03), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 76. 
sjednici, održanoj 15.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSJEDAVAJUĆEG, ZAMJENIKA 
PREDSJEDAVAJUĆEG I ČLANOVA ODBORA ZA 

EKONOMIJU VIJEĆA MINISTARA BOSNE I 
HERCEGOVINE 

Član 1. 
(1) U Odluci o imenovanju predsjedavajućeg, zamjenika 

predsjedavajućeg i članova Odbora za ekonomiju Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
broj 12/23, 63/23 i 78/23) u članu 2. iza stava (1) dodaju 
se novi st. (2) i (3) koji glase: 
"(2) U slučaju spriječenosti predsjedavajućeg Odbora da 

predsjedava Odborom, u predsjedavanju ga 
zamjenjuje zamjenik predsjedavajućeg Odbora. 

(3) U izuzetnim slučajevima spriječenosti i 
predsjedavajućeg i zamjenika predsjedavajućeg 
Odbora u predsjedavanju Odborom, Odborom može 
predsjedavati zamjenik ministra - predsjedavajućeg 
Odbora, ili zamjenik ministra - zamjenika 
predsjedavajućeg Odbora, uz pisano ovlaštenje 
ministra, u ovisnosti o tome koji od njih trenutno 
predsjedava Odborom." 

(2) Dosadašnji st. (2), (3) i (4) postaju novi st. (4), (5) i (6). 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 45 
15. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

379 
Na temelju čl. 17. i 26. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 15. stavka 2. Poslovnika o 
radu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 22/03) Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 76. 
sjednici, održanoj 15.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSJEDATELJA, ZAMJENIKA PREDSJEDATELJA 
I ČLANOVA ODBORA ZA UNUTARNJU POLITIKU 

VIJEĆA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
(1) U Odluci o imenovanju predsjedatelja, zamjenika 

predsjedatelja i članova Odbora za unutarnju politiku 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", br. 12/23, 78/23) u članku 2. iza stavka (1) dodaju 
se novi st. (2) i (3), koji glase: 
"(2) U slučaju spriječenosti predsjedatelja Odbora da 

predsjeda Odborom, u predsjedanju ga zamjenjuje 
zamjenik predsjedatelja Odbora. 

(3) U izuzetnim slučajevima spriječenosti i 
predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Odbora u 
predsjedanju Odborom, Odborom može predsjedati 
zamjenik ministra - predsjedatelja Odbora, ili 
zamjenik ministra - zamjenika predsjedatelja 
Odbora, uz pisanu ovlast ministra, u ovisnosti o 
tome koji od njih trenutačno predsjeda Odborom." 

(2) Dosadašnji st. (2), (3) i (4) postaju novi st. (4), (5) i (6). 

Članak 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 46 
15. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу чл. 17. и 26. Закона о Савјету министара 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08) и члана 15. става 
(2) Пословника о раду Савјета министара Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 22/03) Савјет 
министара Босне и Херцеговине на 76. сједници, одржаној 
15.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОПУНАМА ОДЛУКЕ О ИМЕНОВАЊУ 

ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋЕГ, ЗАМЈЕНИКА 
ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋЕГ И ЧЛАНОВА ОДБОРА ЗА 

УНУТРАШЊУ ПОЛИТИКУ САВЈЕТА МИНИСТАРА 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
(1) У Одлуци о именовању предсједавајућег, замјеника 

предсједавајућег и чланова Одбора за унутрашњу 
политику Савјета министара Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 12/23, 78/23) у члану 2. 
иза става (1) додају се нови ст. (2) и (3), који гласе: 
"(2) У случају спријечености предсједавајућег 

Одбора да предсједава Одбором, у 
предсједавању га замјењује замјеник 
предсједавајућег Одбора. 

(3) У изузетним случајевима спријечености и 
предсједавајућег и замјеника предсједавајућег 
Одбора у предсједавању Одбором, Одбором 
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може предсједавати замјеник министра - 
предсједавајућег Одбора или замјеник министра 
- замјеника предсједавајућег Одбора, уз писано 
овлаштење министра, у зависности од тога који 
од њих тренутно предсједава Одбором." 

(2) Досадашњи ст. (2), (3) и (4) постају нови ст. (4), (5) и 
(6). 

Члан 2. 
Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 
 

СМ број 46 
15. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu čl. 17. i 26. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 15. stav 2. Poslovnika o 
radu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 22/03) Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 76. 
sjednici, održanoj 15.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNAMA ODLUKE O IMENOVANJU 

PREDSJEDAVAJUĆEG, ZAMJENIKA 
PREDSJEDAVAJUĆEG I ČLANOVA ODBORA ZA 
UNUTRAŠNJU POLITIKU VIJEĆA MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
(1) U Odluci o imenovanju predsjedavajućeg, zamjenika 

predsjedavajućeg i članova Odbora za unutrašnju politiku 
Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
BiH", broj 12/23, 78/23) u članu 2. iza stava (1) dodaju se 
novi st. (2) i (3) koji glase: 
"(2) U slučaju spriječenosti predsjedavajućeg Odbora da 

predsjedava Odborom, u predsjedavanju ga 
zamjenjuje zamjenik predsjedavajućeg Odbora. 

(3) U izuzetnim slučajevima spriječenosti i 
predsjedavajućeg i zamjenika predsjedavajućeg 
Odbora u predsjedavanju Odborom, Odborom može 
predsjedavati zamjenik ministra - predsjedavajućeg 
Odbora, ili zamjenik ministra - zamjenika 
predsjedavajućeg Odbora, uz pisano ovlaštenje 
ministra, u ovisnosti o tome koji od njih trenutno 
predsjedava Odborom." 

(2) Dosadašnji st. (2), (3) i (4) postaju novi st. (4), (5) i (6). 

Član 2. 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 
 

VM broj 46 
15. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

380 
Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine na 54. izvanrednoj sjednici, održanoj 22.4.2025. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU DANA ŽALOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 
(Proglašenje dana žalosti) 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine proglašava subotu, 
26.4.2025. godine, danom žalosti Bosne i Hercegovine 
povodom smrti Svetog Oca Franje. 

Članak 2. 
(Obilježavanje dana žalosti) 

Dan žalosti označava se obveznim isticanjem zastave 
Bosne i Hercegovine na zgradama institucija Bosne i 
Hercegovine na pola koplja, odnosno jarbola. 

Članak 3. 
(Prilagodba medijskih sadržaja i drugih manifestacija) 
Preporučuje se Javnom RTV servisu Bosne i Hercegovine 

da svoj programski sadržaj prilagodi danu žalosti, kao i 
organizatorima javnih manifestacija u kojima sudjeluju savezi i 
udruge Bosne i Hercegovine. 

Članak 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 47/25 
22. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 

 

 
На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), Савјет министара Босне 
и Херцеговине на 54. ванредној сједници, одржаној 
22.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ПРОГЛАШЕЊУ ДАНА ЖАЛОСТИ 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
(Проглашење дана жалости) 

Савјет министара Босне и Херцеговине проглашава 
суботу, 26.4.2025. године, даном жалости Босне и 
Херцеговине поводом смрти Светог оца Фрање. 

Члан 2. 
(Обиљежавање дана жалости) 

Дан жалости означава се обавезним истицањем 
заставе Босне и Херцеговине на зградама институција 
Босне и Херцеговине на пола копља, односно јарбола. 

Члан 3. 
(Прилагођавање медијских садржаја и других 

манифестација) 
Препоручује се Јавном РТВ сервису Босне и 

Херцеговине да свој програмски садржај прилагоди дану 
жалости, као и организаторима јавних манифестација у 
којима учествују савези и удружења Босне и Херцеговине. 

Члан 4. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 47/25 
22. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 
Hercegovine na 54. vanrednoj sjednici, održanoj 22.4.2025. 
godine, donijelo je 

ODLUKU 
O PROGLAŠENJU DANA ŽALOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
(Proglašenje dana žalosti) 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine proglašava subotu 
26.4.2025. godine danom žalosti Bosne i Hercegovine 
povodom smrti Svetog Oca Franje. 

Član 2. 
(Obilježavanje dana žalosti) 

Dan žalosti označava se obaveznim isticanjem zastave 
Bosne i Hercegovine na zgradama institucija Bosne i 
Hercegovine na pola koplja, odnosno jarbola. 

Član 3. 
(Prilagođavanje medijskih sadržaja i drugih manifestacija) 

Preporučuje se Javnom RTV servisu Bosne i Hercegovine 
da svoj programski sadržaj prilagodi danu žalosti kao i 
organizatorima javnih manifestacija u kojima učestvuju savezi i 
udruženja Bosne i Hercegovine. 

Član 4. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 47/25 
22. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

381 
Temeljem članka 17. i članka 22. stavak 1. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 4. 
stavak 1. Ugovora između Bosne i Hercegovine i Republike 
Hrvatske o graničnim prijelazima ("Službeni glasnik BiH - 
Međunarodni ugovori", broj 23/13) i članka 14. Sporazuma 
između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o 
pograničnom prometu ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni 
ugovori", broj 02/14), na prijedlog Ministarstva sigurnosti 
Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 
77. sjednici održanoj 22.4.2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNE I 
HERCEGOVINE U SASTAV MJEŠOVITOG 

POVJERENSTVA ZA PRAĆENJE PROVEDBE 
UGOVORA IZMEĐU BOSNE I HERCEGOVINE I 

REPUBLIKE HRVATSKE O GRANIČNIM 
PRIJELAZIMA I SPORAZUMA IZMEĐU BOSNE I 

HERCEGOVINE I REPUBLIKE HRVATSKE O 
POGRANIČNOM PROMETU 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovom Odlukom imenuju se predstavnici Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovitog povjerenstva za praćenje 
provedbe Ugovora između Bosne i Hercegovine i Republike 
Hrvatske o graničnim prijelazima i Sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o pograničnom prometu (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo). 

Članak 2. 
(Sastav Povjerenstva) 

(1) U sastav Povjerenstva imenuju se: 
a) Zlatko Vranješ, Uprava za neizravno oporezivanje, 

predsjedatelj; 
b) Emir Vladavić, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne 

i Hercegovine, član; 
c) Vladimir Popović, Granična policija Bosne i 

Hercegovine, član; 
d) Slaviša Kreštalica, Ured za veterinarstvo Bosne i 

Hercegovine, član; 
e) Adela Vileš-Bektaš, Uprava Bosne i Hercegovine za 

zaštitu zdravlja bilja, članica. 
(2) Za zamjenike imenuju se: 

a) Milorad Đurđević, Uprava za neizravno 
oporezivanje, zamjenik predsjedatelja; 

b) Igor Bašić, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana; 

c) Elvis Zahirović, Granična policija Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana. 

d) Pavo Radić, Ured za veterinarstvo Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana; 

e) Snežana Akulović, Uprava Bosne i Hercegovine za 
zaštitu zdravlja bilja, zamjenica članice. 

(3) Administrativno-tehničke poslove za Povjerenstvo obavlja 
Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine, što 
uključuje ovjeru akata i određivanje protokolarnog broja 
za akte Povjerenstva. 

Članak 3. 
(Zadaci Povjerenstva) 

Povjerenstvo poduzima aktivnosti na provedbi Ugovora 
između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prijelazima i Sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Republike Hrvatske o pograničnom prometu. 

Članak 4. 
(Način rada Povjerenstva) 

Poslovi i način rada Povjerenstva uredit će se 
Poslovnikom. Poslovnik će biti usvojen na prvom sastanku 
Povjerenstva, koji će se održati u roku od šezdeset dana od 
stupanja na snagu ove Odluke. 

Članak 5. 
(Izvještavanje o radu) 

Povjerenstvo je obvezno o svom radu izvještavati Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine svakih šest mjeseci. 

Članak 6. 
(Prestanak važenja) 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 
imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav 
Mješovitog povjerenstva za praćenje provedbe Ugovora između 
Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prijelazima ("Službeni glasnik BiH", br. 27/14, 18/16, 63/21, 
20/23 i 54/24) i Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovitog povjerenstva za praćenje 
provedbe Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike 
Hrvatske o pograničnom prometu ("Službeni glasnik BiH", br. 
27/14, 13/16, 46/21, 20/23 i 54/24). 

Članak 7. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 48/25 
22. travnja 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, v. r. 
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На основу члана 17. и члана 22. став 1. Закона о 

Савјету министара Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 
24/08), члана 4. став 1. Уговора између Босне и 
Херцеговине и Републике Хрватске о граничним прелазима 
("Службени гласник БиХ - Међународни уговори", број 
23/13) и члана 14. Споразума између Босне и Херцеговине 
и Републике Хрватске о пограничном саобраћају 
("Службени гласник БиХ - Међународни уговори", број 
02/14), на приједлог Министарства безбједности Босне и 
Херцеговине, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 
77. сједници одржаној 22.4.2025. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСТАВНИКА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ У САСТАВ МЈЕШОВИТЕ 
КОМИСИЈЕ ЗА ПРАЋЕЊЕ ПРОВОЂЕЊА УГОВОРА 
ИЗМЕЂУ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ И РЕПУБЛИКЕ 

ХРВАТСКЕ О ГРАНИЧНИМ ПРЕЛАЗИМА И 
СПОРАЗУМА ИЗМЕЂУ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ И 

РЕПУБЛИКЕ ХРВАТСКЕ О ПОГРАНИЧНОМ 
САОБРАЋАЈУ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овом одлуком именују се представници Босне и 
Херцеговине у састав Мјешовите комисије за праћење 
провођења Уговора између Босне и Херцеговине и 
Републике Хрватске о граничним прелазима и Споразума 
између Босне и Херцеговине и Републике Хрватске о 
пограничном саобраћају (у даљњем тексту: Комисија). 

Члан 2. 
(Састав Комисије) 

(1) У састав Комисије именују се: 
а) Златко Врањеш, Управа за индиректно 

опорезивање, предсједник; 
б) Емир Владавић, Министарство иностраних 

послова Босне и Херцеговине, члан;  
ц) Владимир Поповић, Гранична полиција Босне и 

Херцеговине, члан; 
д) Славиша Крешталица, Канцеларија за 

ветеринарство Босне и Херцеговине, члан; 
е) Адела Вилеш Бекташ, Управа Босне и 

Херцеговине за заштиту здравља биља, члан. 
(2) За замјенике именују се: 

а) Милорад Ђурђевић, Управа за индиректно 
опорезивање, замјеник предсједника; 

б) Игор Башић, Министарство иностраних послова 
Босне и Херцеговине, замјеник члана; 

ц) Елвис Захировић, Гранична полиција Босне и 
Херцеговине, замјеник члана; 

д) Паво Радић, Канцеларија за ветеринарство Босне 
и Херцеговине, замјеник члана; 

е) Снежана Акуловић, Управа Босне и Херцеговине 
за заштиту здравља биља, замјеник члана. 

(3) Административно-техничке послове за Комисију 
обавља Министарство безбједности Босне и 
Херцеговине, што укључује овјеру аката и 
одређивање протоколарног броја за акте Комисије. 

Члан 3. 
(Задаци Комисије) 

Комисија предузима активности на провођењу 
Уговора између Босне и Херцеговине и Републике 
Хрватске о граничним прелазима и Споразума између 

Босне и Херцеговине и Републике Хрватске о пограничном 
саобраћају. 

Члан 4. 
(Начин рада Комисије) 

Послови и начин рада Комисије уредиће се 
Пословником. Пословник ће бити усвојен на првом 
састанку Комисије, који ће се одржати у року од шездесет 
дана од ступања на снагу ове одлуке. 

Члан 5. 
(Извјештавање о раду) 

Комисија је обавезна о свом раду извјештавати Савјет 
министара Босне и Херцеговине сваких шест мјесеци. 

Члан 6. 
(Престанак важења) 

Ступањем на снагу ове одлуке престаје да важи 
Одлука о именовању представника Босне и Херцеговине у 
састав Мјешовите комисије за праћење провођења Уговора 
између Босне и Херцеговине и Републике Хрватске о 
граничним прелазима ("Службени гласник БиХ", бр. 27/14, 
18/16, 63/21, 20/23 и 54/24) и Одлука о именовању 
представника Босне и Херцеговине у састав Мјешовите 
комисије за праћење провођења Споразума између Босне и 
Херцеговине и Републике Хрватске о пограничном 
саобраћају ("Службени гласник БиХ", бр. 27/14, 13/16, 
46/21, 20/23 и 54/24). 

Члан 7. 
(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 48/25 
22. априла 2025. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 
Савјета министара БиХ 
Борјана Кришто, с. р. 

 

 
Na osnovu člana 17. i člana 22. stav 1. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 4. stav 
1. Ugovora između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske 
o graničnim prelazima ("Službeni glasnik BiH - Međunarodni 
ugovori", broj 23/13) i člana 14. Sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o pograničnom saobraćaju 
("Službeni glasnik BiH - Međunarodni ugovori", broj 02/14), 
na prijedlog Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, 
Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 77. sjednici održanoj 
22. 4. 2025. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IMENOVANJU PREDSTAVNIKA BOSNE I 

HERCEGOVINE U SASTAV MJEŠOVITE KOMISIJE 
ZA PRAĆENJE PROVOĐENJA UGOVORA IZMEĐU 

BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE HRVATSKE O 
GRANIČNIM PRELAZIMA I SPORAZUMA IZMEĐU 

BOSNE I HERCEGOVINE I REPUBLIKE HRVATSKE O 
POGRANIČNOM SAOBRAĆAJU 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom odlukom imenuju se predstavnici Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovite komisije za praćenje 
provođenja Ugovora između Bosne i Hercegovine i Republike 
Hrvatske o graničnim prelazima i Sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o pograničnom saobraćaju 
(u daljnjem tekstu: Komisija). 
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Član 2. 
(Sastav Komisije) 

(1) U sastav Komisije imenuju se: 
a) Zlatko Vranješ, Uprava za indirektno oporezivanje, 

predsjednik; 
b) Emir Vladavić, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne 

i Hercegovine, član; 
c) Vladimir Popović, Granična policija Bosne i 

Hercegovine, član; 
d) Slaviša Kreštalica, Ured za veterinarstvo Bosne i 

Hercegovine, član; 
e) Adela Vileš - Bektaš, Uprava Bosne i Hercegovine 

za zaštitu zdravlja bilja, članica. 
(2) Za zamjenike imenuju se: 

a) Milorad Đurđević, Uprava za indirektno 
oporezivanje, zamjenik predsjednika; 

b) Igor Bašić, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana; 

c) Elvis Zahirović, Granična policija Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana. 

d) Pavo Radić, Ured za veterinarstvo Bosne i 
Hercegovine, zamjenik člana; 

e) Snežana Akulović, Uprava Bosne i Hercegovine za 
zaštitu zdravlja bilja, zamjenik članice. 

(3) Administrativno-tehničke poslove za Komisiju obavlja 
Ministarstvo sigurnosti Bosne Hercegovine, što uključuje 
ovjeru akata i određivanje protokolarnog broja za akte 
Komisije. 

Član 3. 
(Zadaci Komisije) 

Komisija preduzima aktivnosti na provođenju Ugovora 
između Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prelazima i Sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Republike Hrvatske o pograničnom saobraćaju. 

Član 4. 
(Način rada Komisije) 

Poslovi i način rada Komisije uredit će se Poslovnikom. 
Poslovnik će biti usvojen na prvom sastanku Komisije, koji će 
se održati u roku od šezdeset dana od stupanja na snagu ove 
odluke. 

Član 5. 
(Izvještavanje o radu) 

Komisija je obavezna o svom radu izvještavati Vijeće 
ministara Bosne i Hercegovine svakih šest mjeseci. 

Član 6. 
(Prestanak važenja) 

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da važi Odluka o 
imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine u sastav 
Mješovite komisije za praćenje provođenja Ugovora između 
Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prelazima ("Službeni glasnik BiH", br. 27/14, 18/16, 63/21, 
20/23 i 54/24) i Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovite komisije za praćenje 
provođenja Sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Republike Hrvatske o pograničnom saobraćaju ("Službeni 
glasnik BiH", br. 27/14, 13/16, 46/21, 20/23 i 54/24). 

Član 7. 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 48/25 
22. aprila 2025. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 
Vijeća ministara BiH 
Borjana Krišto, s. r. 

 

MINISTARSTVO PRAVDE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

382 
Na temelju članka 16. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 30/02 i 102/09) i članka 25. stavak (4) Zakona o 
pružanju besplatne pravne pomoći ("Službeni glasnik BiH", 
broj 83/16), ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O NAČINU 

PRIJAVE, VOĐENJU I AŽURIRANJU LISTE 
PRUŽATELJA BESPLATNE PRAVNE POMOĆI 

Članak 1. 
U Pravilniku o načinu prijave, vođenju i ažuriranju liste 

pružatelja besplatne pravne pomoći ("Službeni glasnik BiH", 
broj 17/19) u članku 3. stavak (3) riječi: "koji mogu naći na 
internet stranici Ministarstva pravde www.mpr.gov.ba" se 
mijenjaju riječima "koji je sastavni dio javnog poziva". 

Članak 2. 
U članku 5. mijenjaju se st. (2), (3) i (4) i glase: 

"(2) Ako je kandidat naveo nepotpune podatke u obrascu za 
prijavu, od kandidata će se zatražiti da u određenom roku 
dopuni obrazac. 

(3) Ako postoje indicije da je kandidat naveo netočne podatke 
u obrascu za prijavu od kandidata će se zatražiti da u 
određenom roku dostavi dokaz o ispunjavanju traženih 
uvjeta. 

(4) Ako kandidat ne postupi u skladu sa st. (2) i (3) ovog 
članka smatrat će se da je odustao od prijave i neće se 
uvrstiti na listu." 
Dodaje se novi stavak (5) koji glasi: 

"(5) Ako se utvrdi da kandidat ne ispunjava uvjete izjavnog 
poziva neće se uvrstiti na listu." 

Članak 3. 
U članku 6. stavak (1) točka c) se briše, dosadašnja točka 

d) postaje točka c). 

Članak 4. 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenom glasniku BiH". 

Broj 23-02-2-3739/25 
05. svibnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Davor Bunoza, v. r. 
 

 
На основу члана 16. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 30/02 и 102/09) и члана 25. став (4) 
Закона о пружању бесплатне правне помоћи ("Службени 
гласник БиХ", број 83/16), министар правде Босне и 
Херцеговине доноси 

ПРАВИЛНИК 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНИ ПРАВИЛНИКА О 

НАЧИНУ ПРИЈАВЕ, ВОЂЕЊУ И АЖУРИРАЊУ 
ЛИСТЕ ПРУЖАЛАЦА БЕСПЛАТНЕ ПРАВНЕ 

ПОМОЋИ 

Члан 1. 
У Правилнику о начину пријаве, вођењу и ажурирању 

листе пружалаца бесплатне правне помоћи ("Службени 
гласник БиХ", број 17/19) у члану 3. став (3) ријечи: "који 
могу наћи на интернет страници Министарства правде 
www.mrp.gov.ba" се мијењају ријечима "који је саставни 
дио јавног позива". 

Члан 2. 
У члану 5. мијењају се ст. (2), (3) и (4) и гласе: 
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"(2) Ако је кандидат навео непотпуне податке у обрасцу за 
пријаву, од кандидата ће се затражити да у одређеном 
року допуни образац. 

(3) Ако постоје индиције да је кандидат навео нетачне 
податке у обрасцу за пријаву од кандидата ће се 
затражити да у одређеном року достави доказ о 
испуњавању тражених услова. 

(4) Ако кандидат не поступи у складу са ст. (2) и (3) овог 
члана сматраће се да је одустао од пријаве и неће се 
уврстити на листу." 
Додаје се нови став (5) који гласи: 

"(5) Ако се утврди да кандидат не испуњава услове из 
јавног позива неће се уврстити на листу." 

Члан 3. 
У члану 6. став (1) тачка ц) се брише, досадашња 

тачка д) постаје тачка ц). 

Члан 4. 
Овај Правилник ступа на снагу даном објављивања у 

"Службеном гласнику БиХ". 

Број 23-02-2-3739/25 
05. маја 2025. године 

Сарајево 
Министар 

Давор Буноза, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 16. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 30/02 i 102/09) i člana 25. stav (4) Zakona o pružanju 
besplatne pravne pomoći ("Službeni glasnik BiH", broj 83/16), 
ministar pravde Bosne i Hercegovine donosi 

PRAVILNIK 
O IZMJENAMA I DOPUNI PRAVILNIKA O NAČINU 

PRIJAVE, VOĐENJU I AŽURIRANJU LISTE 
PRUŽATELJA BESPLATNE PRAVNE POMOĆI 

Član 1. 
U Pravilniku o načinu prijave, vođenju i ažuriranju liste 

pružatelja besplatne pravne pomoći ("Službeni glasnik BiH", 
broj 17/19) u članu 3. stav (3) riječi: "koji mogu naći na internet 
stranici Ministarstva pravde www.mpr.gov.ba" se mijenjaju 
riječima "koji je sastavni dio javnog poziva". 

Član 2. 
U članu 5. mijenjaju se st. (2), (3) i (4) i glase: 

"(2) Ako je kandidat naveo nepotpune podatke u obrascu za 
prijavu, od kandidata će se zatražiti da u određenom roku 
dopuni obrazac. 

(3) Ako postoje indicije da je kandidat naveo netačne podatke 
u obrascu za prijavu od kandidata će se zatražiti da u 
određenom roku dostavi dokaz o ispunjavanju traženih 
uvjeta. 

(4) Ako kandidat ne postupi u skladu sa st. (2) i (3) ovog 
člana smatrat će se da je odustao od prijave i neće se 
uvrstiti na listu". 
Dodaje se novi stav (5) koji glasi: 

"(5) Ako se utvrdi da kandidat ne ispunjava uvjete iz javnog 
poziva neće se uvrstiti na listu." 

Član 3. 
U članu 6. stav (1) tačka c) se briše, dosadašnja tačka d) 

postaje tačka c). 

Član 4. 
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenom glasniku BiH". 

Broj 23-02-2-3739/25 
05. maja 2025. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Davor Bunoza, s. r. 
 

URED ZA VETERINARSTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

383 
Na temelju članka 82. točke 1) Zakona o veterinarstvu u 

Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 34/02), a 
vezano uz čl. 5. i 6. Odluke o praćenju rezidua određenih 
supstanci u živim životinjama i u proizvodima životinjskog 
podrijetla ("Službeni glasnik BiH", br. 1/04, 40/09 i 44/11), 
direktor Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine donio je 

NAPUTAK 
O PROVOĐENJU PLANA PRAĆENJA I KONTROLE 

REZIDUA ZA 2025. GODINU 

Članak 1. 
(Predmet) 

Ovim Naputkom regulira se način donošenja i provođenja 
Plana praćenja i kontrole rezidua za 2025. godinu. 

Članak 2. 
(Kontrola rezidua) 

(1) Kontrola rezidua ima za cilj zaštitu zdravlja potrošača i 
osiguranje uvjeta za neometanu trgovinu životinjama i 
proizvodima životinjskog podrijetla. 

(2) Praćenje i kontrola rezidua provodi se sukladno 
odredbama Odluke o praćenju rezidua određenih tvari u 
živim životinjama i u proizvodima životinjskog podrijetla 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/04, 40/09 i 44/11) (u 
daljnjem tekstu: Odluka). 

(3) Sukladno odredbama Odluke, a u svrhu kontrole rezidua u 
živim životinjama i u proizvodima životinjskog podrijetla, 
izrađuje se i donosi Plan praćenja i kontrole rezidua (u 
daljnjem tekstu: Plan). 

(4) Svrha Plana jeste provjera da li se na području Bosne i 
Hercegovine koriste zabranjene tvari u liječenju životinja i 
da li se u liječenju životinja poštivala karenca lijeka, te da 
li se u hrani nalaze kontaminanti, a sve s ciljem zaštite 
zdravlja potrošača. 

(5) Osim kontrole rezidua koja se provodi sukladno 
odredbama Odluke imatelji ili odgovorne osobe u 
objektima dužni su osigurati da se kontrola rezidua 
provodi i na temelju vlastite procjene rizika, koja je 
specifična u odnosu na vrstu/kategoriju objekta, podrijetlo 
sirovine, proizvodne procese, itd. (HACCP). 

Članak 3. 
(Donošenje Plana) 

(1) Sukladno odredbama Odluke Ured za veterinarstvo Bosne 
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured) je odgovoran za: 
a) izradu Plana; 
b) koordiniranje aktivnosti koje provode mjerodavna 

tijela entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine; 
c) sakupljanje, obradu i analizu podataka koji su 

potrebni za procjenu efekta praćenja; 
d) izvještavanje relevantnih svjetskih organizacija i 

drugih zainteresiranih strana, najkasnije do 31. 
ožujka svake godine, o podatcima i rezultatima 
Plana i 

e) nadziranje provedbe Plana. 
(2) Ured u suradnji s mjerodavnim tijelima entitetima i Brčko 

Distrikta Bosne i Hercegovine izrađuje i vrši raspodjelu 
broja uzoraka te provodi Plan za svaku kalendarsku 
godinu. 

(3) Nakon usuglašene raspodjele broja uzoraka Ured, u 
ovisnosti od područja nadležnosti na kojem je planirano 
uzorkovanje, dostavlja Plan mjerodavnim tijelima entiteta 
i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine: 
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a) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 

b) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 
vodoprivrede Republike Srpske - Resor za 
veterinarstvo; 

c) Federalnoj upravi za inspekcijske poslove - 
Federalni veterinarski inspektorat; 

d) Republičkoj upravi za inspekcijske poslove 
Republike Srpske - Veterinarska inspekcija; 

e) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine - Pododjeljenje 
za veterinarstvo i 

f) Inspektoratu Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 
(4) Mjerodavna tijela entiteta dostavljaju Plan kantonalnim 

ministarstvima poljoprivrede i/ili kantonalnim upravama 
za inspekcijske poslove u Federaciji Bosne i Hercegovine 
i općinskim veterinarskim inspekcijama u Republici 
Srpskoj, koji su nadležni za provedbu uzorkovanja u 
sklopu Plana. 

(5) Na temelju godišnjeg Plana, Ured u suradnji s 
mjerodavnim tijelima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine, izrađuje mjesečni plan uzorkovanja na 
rezidue koji se dostavlja glavnim veterinarskim 
inspektorima i veterinarskim inspektorima zaduženim za 
provedbu uzorkovanja. 

(6) Ured je zadužen za praćenje realizacije Plana. 

Članak 4. 
(Plan) 

(1) Sve tvari koje se ispituju u sklopu Plana podijeljene su u 
dvije osnovne grupe: 
a) grupa A - zabranjene tvari za koje se kontrola 

rezidua provodi u svrhu otkrivanja ilegalnog davanja 
zabranjenih tvari ili zlouporabu odobrenih tvari i 

b) grupa B - odobrene tvari za korišćenje za koje se 
kontrola rezidua provodi u svrhu provjere poštivanja 
maksimalno dopuštenih količina rezidua 
farmakološki aktivnih tvari, pesticida i 
kontaminanata sukladno važećim propisima. 

(2) Plan obuhvaća praćenje i kontrolu rezidua tvari iz stavka 
(1) ovog članka u uzorcima tkiva i tjelesnih tečnosti kod 
sljedećih vrsta životinja i proizvoda životinjskog 
podrijetla: 
a) goveda 
b) ovce 
c) svinje 
d) perad (brojleri) 
e) riba 
f) kravlje mlijeko 
g) ovčje ili kozje mlijeko 
h) kokošija jaja i 
i) med 

(3) Ispitivanje rezidua pojedinih tvari iz stavka (1) ovog 
članka kod pojedinih vrsta životinja i u proizvodima 
životinjskog podrijetla vrši se sukladno Aneksu II Odluke. 

(4) Broj uzoraka koji se ispituje u sklopu Plana određuje se 
sukladno Aneksu III Odluke, koji propisuje obim i 
učestalost uzorkovanja kod pojedinih vrsta životinja i 
proizvoda životinjskog podrijetla. 

(5) Analiza uzoraka se vrši isključivo u ovlaštenim 
laboratorijima, a koje je Ured sukladno važećim 
propisima o javnim nabavkama izabrao u postupku javne 
nabavke laboratorijskih usluga za analizu rezidua 
farmakološki aktivnih tvari, pesticida i kontaminanata. 

(6) Kontrola rezidua pojedinih tvari u sklopu Plana vrši se 
prema propisanim maksimalno dopuštenim količinama za 

farmakološki aktivne tvari, pesticide i kontaminante 
sukladno važećim propisima. 

(7) Ured Plan dostavlja Generalnom direktoratu za zdravlje i 
sigurnost hrane Europske komisije (DG SANTE) na 
propisanom obrascu najkasnije do 31. ožujka tekuće 
godine, uključujući podatke i rezultate Plana iz prethodne 
godine. 

Članak 5. 
(Uzorkovanje) 

(1) Kod svakog službenog uzimanja uzoraka, uzorkovanje 
mora biti nepredvidivo, neočekivano i ne smije se vršiti u 
neko unaprijed utvrđeno vrijeme niti točno određenog 
dana u tjednu. 

(2) Uzorkovanje se mora provoditi u promjenjivim 
intervalima tijekom čitave godine s tim da se uzme u obzir 
i činjenica da se tijekom uzgoja životinja neke tvari 
primjenjuju samo u određenom periodu godine. 

(3) Ne dovodeći u pitanje zahtjeve Plana, kod odabira 
uzoraka uzimaju se u obzir druge raspoložive informacije 
kao što su uporaba još nepoznatih tvari, iznenadna pojava 
bolesti u određenim regijama, sumnja na nedopuštene ili 
neovlaštene postupke i slično. 

(4) Vremenski period uzimanja uzoraka traje od 01.04. tekuće 
godine do 31.03. naredne godine. 

Članak 6. 
(Službeni uzorak) 

(1) Službeni uzorak je uzorak koji je uzet od strane 
veterinarskog inspektora prema propisanome postupku i 
koji se na analizu dostavlja s priloženim propisanim 
obrascem. 

(2) Izuzetno u prisustvu veterinarskog inspektora uzorke koji 
se uzimaju na imanju, kao što su krv i urin, mogu uzimati 
veterinari koji su zaposleni u veterinarskim postajama ili 
ambulantama. 

(3) Kriteriji za određivanje prihvatljivosti uzoraka za 
ispitivanje u sklopu Plana navedeni su u Prilogu I ovog 
Naputka. 

Članak 7. 
(Identifikacija uzorka) 

Identifikacija uzorka se vrši na način da se serijski broj 
zapisnika o uzimanju uzoraka za analizu rezidua upisuje na 
ambalažu u koju je uzorak upakiran i na sigurnosnu 
samoljepljivu kesu za pakiranje uzorka. 

Članak 8. 
(Mjesto uzorkovanja) 

(1) Uzorci se uzimaju kod fizičkih i pravnih osoba koje se 
bave proizvodnjom, preradom, pakiranjem i prodajom 
živih životinja i proizvoda životinjskog podrijetla. 

(2) Mjesto uzorkovanja su imanja (goveda, perad, mlijeko, 
jaja, stočna hrana, voda), ribogojilišta, objekti za klanje 
životinja i objekti za sakupljanje i pakiranje primarnih 
proizvoda životinjskog podrijetla (jaja, mlijeko i med) (u 
daljnjem tekstu: objekti). 

Članak 9. 
(Strategija uzorkovanja) 

(1) Ciljevi Plana su: 
a) otkrivanje nedozvoljenog liječenja životinja odnosno 

uporabe zabranjenih tvari ili uporaba odobrenih tvari 
ili proizvoda u druge svrhe od onih za koje su 
odobrene i/ili u uvjetima drugačijim od onih koji su 
propisani; 

b) utvrđivanje da li rezidue farmakološki aktivnih tvari, 
pesticida i zagađivača okoliša u životinjskim tkivima 
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i u proizvodima životinjskog podrijetla odgovaraju 
propisanim maksimalno dopuštenim količinama; 

c) istraživanje i otkrivanje uzroka zaostajanja rezidua u 
hrani životinjskog podrijetla. 

(2) Uzorci moraju biti ciljani uzimajući u obzir minimum 
kriterija kao što su spol, dob, vrsta i način uzgoja, sve 
dostupne informacije o proizvođaču te sve dokaze o 
nekorektnoj uporabi ili zlouporabi određenih tvari. 

(3) Uzimanje službenih uzoraka se vrši sukladno Aneksu III 
Odluke tako da je uvijek moguće ustvrditi mjesto 
podrijetla životinje odnosno proizvoda životinjskog 
podrijetla gdje je izvršeno uzorkovanje. 

Članak 10. 
(Ciljani uzorak) 

Ciljani uzorak je uzorak koji se uzima sukladno strategiji 
uzorkovanja kako je opisano u članku 9. ovog Naputka. 

Članak 11. 
(Sumnjivi uzorak) 

(1) Sumnjivi uzorak je uzorak koji je uzet: 
a) kao posljedica nalaza nedozvoljenih rezidua u 

uzorcima uzetim sukladno zahtjevima iz članka 5. 
Odluke; 

b) zbog razloga navedenih u članku 11. Odluke; 
c) prema zahtjevima iz članka 25. stavak 1. toč. a) i b) 

Odluke. 

Članak 12. 
(Najmanji broj životinja kod uzimanja sumnjivog uzorka) 

Kad se uzima sumnjivi uzorak, koji također mora biti 
ciljano odabran, odnos broja životinja u jednom uzgoju 
odnosno životinja za klanje istog imatelja životinja prema broju 
životinja od kojih treba uzeti uzorak određen je u Prilogu III 
ovog Naputka. 

Članak 13. 
(Istraga) 

(1) U slučaju neusklađenog nalaza rezidua, kako bi se istražio 
i otkrio uzrok pojave rezidua, veterinarski inspektor je 
obvezan provesti sljedeće aktivnosti: 
a) nakon obavijesti o neusklađenom nalazu odmah 

provjeriti da li se predmetni proizvod životinjskog 
podrijetla još nalazi na tržištu te ako se proizvod 
nalazi na tržištu, a nalaz je neusklađen, proizvod se 
konfiscira i neškodljivo uništava; 

b) prikupiti sve informacije koje su potrebne kako bi se 
moglo ustvrditi podrijetlo životinje odnosno posjed s 
kojeg životinja potječe te ukoliko posjed nije u 
okviru teritorijalne nadležnosti veterinarske 
inspekcije gdje je uzorak uzet, pismeno i usmeno 
obavijestiti veterinarsku inspekciju područja na 
kojem se nalazi sporni posjed; 

c) provesti ispitivanje na posjedu s kojeg životinja 
potječe s ciljem utvrđivanja da li je bilo liječenja ili 
nedozvoljenog liječenja; 

d) u slučaju nedozvoljenog liječenja provesti ispitivanje 
podrijetla tvari ili proizvoda na mjestu proizvodnje, 
rukovanja, skladištenja, prijevoza, primjene, prodaje, 
ovisno o potrebama; 

e) u slučaju liječenja životinje provjeriti tko je obavio 
liječenje životinja, provjeriti evidenciju liječenja na 
posjedu i izvršiti kontrolu uporabe veterinarskih 
lijekova što podrazumijeva provjeru da li je lijek 
registriran za uporabu na teritoriju Bosne i 
Hercegovine, gdje je lijek nabavljen, da li se 
poštivala karenca lijeka, da li postoji recept o 
uporabi lijeka; 

f) u slučaju liječenja od strane veterinara iz 
veterinarske postaje/ambulante provjeriti ambulantni 
protokol; 

g) na posjedu, prema potrebi, ispitati stočnu hranu i 
vodu za napajanje životinja, a u ovisnosti od vrste 
tvari koja je ustvrđena; 

h) pregledati posuđe iz kojeg životinja uzima hranu i 
vodu i 

i) provesti svako dodatno ispitivanje koje smatra 
potrebnim. 

(2) Ukoliko se utvrdi značajna količina tvari koja ne prelazi 
maksimalno dopuštenu količinu rezidua za farmakološki 
aktivne tvari koje su odobrene u veterinarsko-
medicinskim proizvodima ili kao dodaci hrani za životinje 
te ako prisutnost tih rezidua nije u skladu s informacijama 
o prehrambenom lancu pa se pojavi sumnja na 
neusklađenost ili nedozvoljenu primjenu, mjerodavna 
tijela entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine 
provode istragu kako bi se utvrdio uzrok nalaza tih 
rezidua s ciljem da se potvrdi ili otkloni sumnja na 
neusklađenost ili nedozvoljenu primjenu supstanci. 

(3) Veterinarski inspektor je obvezan o svim provedenim 
aktivnostima obavijestiti Ured, mjerodavna tijela entiteta 
ili Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 

Članak 14. 
(Mjere kod uzimanja sumnjivog uzorka) 

(1) Kada uzima uzorke životinja ili životinjskih proizvoda za 
koje na temelju rezultata prethodnih ispitivanja ili 
informacija s terena, sumnja da sadrže rezidue odobrenih 
tvari u količinama većim od propisane maksimalno 
dopuštene količine (u daljnjem tekstu: MDK) ili sadrže 
rezidue neodobrenih tvari, veterinarski inspektor takve 
životinje, njihove trupove, organe ili proizvode ne smije 
stavljati u promet odnosno u daljnju obradu i/ili preradu 
do dobijanja rezultata laboratorijskih analiza. 

(2) U slučaju sumnje na nedozvoljeno liječenje životinja 
odnosno na primjenu zabranjenih tvari ili primjenu 
odobrenih tvari u druge svrhe od onih za koje su 
odobrene, veterinarski inspektor će postupiti u skladu s 
člankom 25. Odluke. 

Članak 15. 
(Mjere u slučaju nalaza rezidua u količinama većim od MDK i 

nedozvoljenog liječenja) 
(1) U slučaju nalaza rezidua farmakološki aktivnih tvari, 

pesticida i drugih tvari u količinama većim od MDK, 
veterinarski inspektor će postupiti sukladno čl. 19, 20. i 
21. Odluke i članku 86. Zakona o veterinarstvu u Bosni i 
Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 34/02) kojim 
su propisane nadležnosti veterinarskog inspektora. 

(2) Veterinarski inspektor mora zadržati trupove i organe 
zaklanih životinja i životinjske proizvode do dobijanja 
rezultata analiza. 

(3) U slučaju da je potvrđeno nedozvoljeno liječenje, 
veterinarski inspektor postupa sukladno postupku 
opisanim u članku 24. Odluke i prema članku 86. Zakona 
o veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 
BiH", broj 34/02). 

Članak 16. 
(Slučajni uzorak) 

Slučajni uzorak je uzorak uzet na temelju statističkog 
razmatranja kako bi se osigurali reprezentativni podatci. 



Utorak, 20. 5. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 29 - Stranica 15 

 

Članak 17. 
(Ciljano uzorkovanje na imanju - kriteriji za selekciju ciljanih 

uzoraka) 
(1) Posjed na kojem će se obaviti uzorkovanje odabire se 

prema informacijama s terena ili prema drugim podatcima 
o nekom posjedu/posjedima kao što su način držanja i 
uzgoja životinja, ishrana, pasmina, spol životinje. 

(2) Kada je odabrao posjed veterinarski inspektor procjenjuje 
sve životinje na posjedu i odabire životinju(e) od kojih će 
uzorak biti uzet. 

(3) U obavljanju procjene iz stavka (2) ovog članka u obzir se 
moraju uzeti: 
a) informacije koje ukazuju na uporabu farmakološki 

aktivnih tvari; 
b) sekundarne spolne karakteristike životinje(a); 
c) promjene u ponašanju životinje(a); 
d) isti stupanj razvoja kod grupe životinja različitih 

pasmina/kategorija; 
e) životinje dobrog gojidbenog stanja/dobre građe i s 

malo masnoga tkiva. 
(4) Pri uzimanju uzoraka treba izbjegavati višekratno 

uzorkovanje na istom imanju, odnosno uzorkovanje 
životinja podrijetlom s istog posjeda. 

Članak 18. 
(Ciljano uzorkovanje u objektima - kriteriji za selekciju ciljanih 

uzoraka) 
(1) Pri procjeni koje će životinje, trupovi i/ili proizvodi 

životinja biti uzorkovani veterinarski inspektor treba uzeti 
u obzir i sljedeće kriterije: 
a) spol, dob i vrstu životinje, te način uzgoja/držanja 

životinja; 
b) informacije o proizvođaču; 
c) znakove koji upućuju na uporabu farmakološki 

aktivnih tvari; 
d) uobičajenu praksu vezanu uz uporabu određenih 

farmakološki aktivnih tvari u sustavu uzgoja iz kojeg 
potječu životinje(a); 

e) dokaze o nedozvoljenom liječenju. 
(2) Kod uzimanja uzoraka treba izbjegavati višestruko 

uzimanje uzoraka od istog proizvođača. 

Članak 19. 
(Vrsta ciljanog uzorka koji će se uzeti) 

Za otkrivanje farmakološki aktivnih tvari uzimaju se 
odgovarajući prikladni uzorci sukladno zahtjevima Plana (tkiva, 
organi, tjelesne tečnosti, proizvodi, voda i hrana za životinje). 

Članak 20. 
(Količina uzorka) 

(1) Najmanja količina uzorka mora biti dovoljna kako bi 
laboratorij mogao provesti kompletan analitički postupak 
što podrazumijeva analizu uzorka orijentacijskom i po 
potrebi potvrdnom metodom. 

(2) Svaki uzorak se mora podijeliti na dva jednaka dijela 
odnosno poduzorka na kojima se može obaviti kompletan 
analitički postupak. 

(3) Dijeljenje uzorka se može vršiti na mjestu uzorkovanja ili 
u laboratoriju ali se zbog pravilnog čuvanja uzorka i 
obveze laboratorija da u slučaju neusklađenosti odmah 
obavi analizu potvrdnom metodom, dijeljenje uzorka vrši 
u laboratoriju. 

(4) Laboratorij je dužan čuvati drugi dio uzorka 30 dana. 
(5) Najmanja količina uzorka koja se treba dostaviti na 

analizu navedena je u Prilogu II ovog Naputka. 

Članak 21. 
(Ambalaža i pakiranje uzorka) 

(1) Uzorak se uzima odnosno, pakira u jednokratnu ambalažu 
za uzimanje uzoraka na rezidue u sklopu Plana, koju 
osigurava Ured i za tu namjenu dostavlja veterinarskim 
inspektorima zajedno sa zapisnicima o uzimanju uzoraka 
za analizu rezidua. 

(2) Jednokratna ambalaža (posude i boce različitih dimenzija, 
epruvete, sigurnosne samoljepljive vrećice) mora biti 
takva da održi cjelovitost uzorka, onemogući zamjenu 
uzorka, unakrižnu kontaminaciju i kvarenje, odnosno 
uzorci moraju biti zapakirani na takav način da se u 
slučaju otvaranja pakiranja vidi da je narušen integritet 
pakiranja. 

(3) Uzorak za analizu nakon uzimanja i pakiranja mora biti 
adekvatno zatvoren i zaštićen. 

Članak 22. 
(Transport uzoraka u laboratorij) 

(1) Transport uzoraka vrši veterinarski inspektor, Ured, 
laboratorij ili druga pravna osoba u ovisnosti od uvjeta 
potpisanog okvirnog sporazuma odnosno ugovora. 

(2) Kada transport uzoraka vrši Ured, laboratorij ili druga 
pravna osoba, vrši se samo preuzimanje uzoraka od 
veterinarskog inspektora i dostava uzoraka u izabrane 
laboratorije za pojedine analize rezidua. 

(3) Ukoliko se uzorak/uzorci ne mogu odmah dostaviti na 
analizu potrebno je izvršiti njihovo pohranjivanje na način 
opisan u članku 23. ovog Naputka. 

(4) Transport uzoraka se vrši u rashladnim uređajima, tj. 
prenosnim frižiderima, na temperaturi od 0⁰ C do +4° C 
kako bi se osigurano hladni lanac tijekom transporta. 

(5) Prenosivi frižideri trebaju biti označeni tako da na papiru 
formata A4 stoji natpis: "UZORCI NA REZIDUE" kako 
se ne bi dovodio u sumnju njihov sadržaj. 

(6) U slučaju kada se uzorci analiziraju u laboratorijima izvan 
Bosne i Hercegovine transport uzoraka se vrši službenim 
vozilom Ureda, laboratorija ili druge pravne osobe u 
ovisnosti od uvjeta potpisanog okvirnog sporazuma 
odnosno ugovora. 

(7) Pošiljku uzoraka obvezno treba da prati lista uzoraka s 
brojem zapisnika, vrstom supstrata za analizu, 
ispitivanjem koje se zahtijeva na uzorku kao i izjavom u 
kojoj se navodi osoba koje vrši transport, broj uzoraka i 
podatak da pošiljka ne predstavlja infektivni materijal te 
da će uzorci biti neškodljivo uništeni od strane 
laboratorija nakon završene analize. 

(8) Transport uzoraka od veterinarskog inspektora do 
laboratorija dogovara se telefonom kao najbržim i 
najlakšim vidom komunikacije. 

Članak 23. 
(Čuvanje i pohranjivanje uzoraka) 

(1) U slučaju kada veterinarski inspektor nije u mogućnosti 
odmah nakon uzimanja uzorka dostaviti isti u laboratorij, 
odnosno kada se uzorak ne može odmah dostaviti na 
analizu, potrebno je načinom čuvanja osigurati stabilnost i 
cjelovitost uzorka, tako da: 
a) mišić, jetra, bubreg, masno tkivo i mlijeko duboko 

se zamrzavaju nakon uzorkovanja na temperaturi od 
-15º C do -20º C; 

b) jaja se čuvaju na temperaturi od 0º C do +4º C; 
c) krv se po mogućnosti odmah šalje u ovlašćeni 

laboratorij, te ukoliko je moguće odmah izdvojiti 
serum ili plazmu radi dužeg čuvanja na temperaturi 
od +4º C ili zamrznuti na -20º C; 
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d) urin se čuva na temperaturi od 0º C do +4° C ili se 
zamrzava; 

e) med se čuva na sobnoj temperaturi; 
f) voda se čuva na temperaturi od 0º C do +4° C; 
g) hrana za životinje se čuva na temperaturi od 0º C do 

+4° C. 
(2) Maksimalno vrijeme čuvanja uzoraka nakon njihovog 

uzimanja je: 
a) za duboko smrznute uzorke kao što su mišić, jetra, 

bubreg, masno tkivo i mlijeko 10 dana; 
b) za jaja 10 dana; 
c) krv se po mogućnosti odmah nakon uzorkovanja 

šalje u laboratorij; 
d) za urin 10 dana; 
e) za med 10 dana i 
f) za vodu i hranu za životinje 10 dana 

(3) Prilikom čuvanja odnosno pohranjivanja uzoraka treba 
voditi računa o temperaturnom režimu na kojem se čuvaju 
uzorci, te frižideri i zamrzivači trebaju imati termometre 
za praćenje temperature i kontrolne liste u koje se upisuje 
temperatura. 

Članak 24. 
(Zapisnik o uzimanju uzoraka za analizu rezidua) 

(1) Zapisnik o uzimanju uzoraka za analizu rezidua (u 
daljnjem tekstu: Zapisnik) osigurava Ured i dostavlja 
veterinarskim inspektorima koji putem otpremnice 
zadužuju određeni broj zapisnika u ovisnosti od broja 
uzoraka koji moraju uzeti u sklopu Plana. 

(2) Za svaki uzeti uzorak mora se voditi Zapisnik - Serija A. 
(3) Zapisnik mora biti jasno i čitko popunjen od strane 

veterinarskog inspektora koji vrši uzorkovanje. 
(4) Jedan zapisnik o uzorkovanju prati samo jedan uzorak sa 

zahtjevom za jednu analizu, osim u slučaju kod 
uzorkovanja mlijeka i jaja gdje se na jednom zapisniku 
mogu zahtijevati najmanje tri analize. 

(5) Kada se uzorkovanje vrši o trošku imatelja/proizvođača 
popunjava se Zapisnik - Serija B, koji se popunjava na isti 
način kao i zapisnik iz Serije A. 

(6) U Zapisnik se, u ovisnosti od mjesta uzorkovanja, moraju 
upisati sljedeći podatci: 
a) adresa nadležnog tijela; 
b) ime veterinarskog inspektora ili broj ovlašćenja; 
c) broj protokola iz evidencije veterinarskog 

inspektora; 
d) datum uzorkovanja; 
e) ime i adresa imatelja životinja ili životinjskih 

proizvoda ili odgovorne osobe; 
f) registracijski broj posjeda s kojeg životinja potječe, 

kada se uzorkovanje obavlja na posjedu; 
g) registracijski broj klaonice ili drugog odobrenog 

objekta u kojem je uzorkovanje obavljeno; 
h) identifikacijsku oznaku životinje - broj ušne markice 

ili proizvoda - serija proizvoda; 
i) vrstu životinje; 
j) vrstu tkiva odnosno vrstu uzorka koje se šalje na 

analizu; 
k) informaciju o liječenju u periodu od četiri tjedna 

prije uzorkovanja kada se uzorkovanje obavlja na 
imanju; 

l) vrstu tvari ili grupe tvari koje treba ispitati u uzorku. 
(7) Druga kopija Zapisnika koja se dostavlja u laboratorij 

zajedno sa uzorkom sadrži sljedeće podatke: 
a) adresu nadležnog tijela koje je dostavilo uzorak; 
b) ime veterinarskog inspektora ili broj ovlašćenja; 
c) broj protokola iz evidencije veterinarskog 

inspektora; 

d) datum uzorkovanja; 
e) vrstu životinje; 
f) vrstu tkiva ili proizvoda koji se šalje na analizu; 
g) vrstu tvari ili grupe tvari koje treba ispitati u uzorku. 

(8) Prema Zapisniku koji je nepotpun ili nepravilno popunjen 
neće se obaviti analiza. 

(9) Zapisnik mora potpisati veterinarski inspektor koji je uzeo 
uzorak i imatelj ili odgovorna osoba u odobrenom 
objektu, odnosno imatelj ili odgovorna osoba na posjedu. 

Članak 25. 
(Čuvanje Zapisnika) 

(1) Original Zapisnika ostaje kod veterinarskog inspektora i 
on je za isti odgovoran, te neovlaštene osobe ne smiju 
imati pristup originalu Zapisnika. 

(2) Drugu kopiju Zapisnika veterinarski inspektor dostavlja 
zajedno sa uzorkom u laboratorij ili Ured u ovisnosti od 
načina transporta uzoraka kako je opisano u članku 22. 
ovog Naputka. 

(3) Treću kopiju Zapisnika veterinarski inspektor nakon 
provedenog uzorkovanja dostavlja mjerodavnim tijelima 
entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, a u 
ovisnosti od područja gdje je uzorkovanje izvršeno: 
a) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 
b) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 

vodoprivrede Republike Srpske - Resor za 
veterinarstvo i 

c) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine -Pododjeljenje 
za veterinarstvo. 

(4) Četvrta kopija Zapisnika ostaje imatelju životinja odnosno 
vlasniku/odgovornoj osobi u objektu. 

(5) Petu kopiju Zapisnika veterinarski inspektor dostavlja 
Uredu. 

Članak 26. 
(Izvještavanje) 

(1) Laboratorij je dužan izvještavati Ured o provedenim 
analizama i voditi Evidenciju o obavljenim ispitivanjima 
službenih uzoraka koji su uzeti u sklopu Plana (u daljnjem 
tekstu: Evidencija). 

(2) Nakon obavljenog ispitivanja određenog broja uzoraka 
zaprimljenih na analizu, laboratorij je dužan dostaviti 
Uredu izvješća o provedenoj analizi i Evidenciju na 
propisanome obrascu koji se nalazi u Prilogu IV ovog 
Naputka. 

(3) Laboratorij popunjenu Evidenciju dostavlja Uredu putem 
e-maila. 

(4) Ured kopije izvješća o provedenoj analizi, putem pošte ili 
elektronskih sredstava, dostavlja: 
a) veterinarskom inspektoru koji je izvršio 

uzorkovanje; 
b) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 
c) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 

vodoprivrede Republike Srpske - Resor za 
veterinarstvo; 

d) Federalnoj upravi za inspekcijske poslove - 
Federalni veterinarski inspektorat; 

e) Republičkoj upravi za inspekcijske poslove 
Republike Srpske - Veterinarska inspekcija; 

f) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine - Pododjeljenje 
za veterinarstvo i 

g) Inspektoratu Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 
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(5) U slučaju da se radi o sumnjivom uzorku laboratorij je 
dužan odmah obaviti analizu i po obavljenoj analitičkoj 
pretrazi najbržim mogućim putem (e-mail ili telefon) 
obavijestiti Ured o rezultatima analize, a Ured obavještava 
veterinarskog inspektora koji je uzeo uzorak. 

(6) U slučaju kada su rezultati analiza neusklađeni laboratorij 
je dužan, odmah po obavljenoj analitičkoj pretrazi, putem 
telefona ili email-a, obavijestiti Ured o ustvrđenoj 
neusklađenosti, a Ured obavještava veterinarskog 
inspektora koji je uzeo uzorak. 

(7) Kada su rezultati analiza neusklađeni, laboratorij je dužan 
u roku od 24 sata dostaviti Uredu izvješće o provedenoj 
analizi s ciljem poduzimanja mjera sukladno Odluci. 

Članak 27. 
(Prilozi) 

Prilozi I, II, III i IV čine sastavni dio ovog Naputka. 

Članak 28. 
(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ovog Naputka prestaje važiti 
Naputak o provođenju plana praćenja i kontrole rezidua za 
2024. godinu ("Službeni glasnik BiH", broj 51/24). 

Članak 29. 
(Stupanje na snagu) 

Ovaj Naputak stupa na snagu danom donošenja i 
objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 03-2-27-26-369-6/25 
28. travnja 2025. godine 

Direktor 
Saša Bošković 
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На основу члана 82. тачке 1) Закона о ветеринарству у 

Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 
34/02), а у вези с чл. 5. и 6. Одлуке о праћењу резидуа 
одређених супстанција у живим животињама и у 
производима животињског поријекла ("Службени гласник 
БиХ", бр. 1/04, 40/09 и 44/11), директор Канцеларије за 
ветеринарство Босне и Херцеговине донио је 

УПУТСТВО 
О ПРОВОЂЕЊУ ПЛАНА ПРАЋЕЊА И КОНТРОЛЕ 

РЕЗИДУА ЗА 2025. ГОДИНУ 

Члан 1. 
(Предмет) 

Овим Упутством регулише се начин доношења и 
провођења Плана праћења и контроле резидуа за 2025. 
годину. 

Члан 2. 
(Контрола резидуа) 

(1) Контрола резидуа има за циљ заштиту здравља 
потрошача и обезбјеђивање услова за несметану 
трговину животињама и производима животињског 
поријекла. 

(2) Праћење и контрола резидуа проводи се у складу с 
одредбама Одлуке о праћењу резидуа одређених 
супстанција у живим животињама и у производима 
животињског поријекла ("Службени гласник БиХ", бр. 
1/04, 40/09 и 44/11) (у даљем тексту: Одлука). 

(3) У складу с одредбама Одлуке, а у сврху контроле 
резидуа у живим животињама и у производима 
животињског поријекла, израђује се и доноси План 
праћења и контроле резидуа (у даљем тексту: План). 

(4) Сврха Плана јесте провјера да ли се на подручју Босне 
и Херцеговине користе забрањене супстанције у 
лијечењу животиња и да ли се у лијечењу животиња 
поштовала каренца лијека те да ли се у храни налазе 
контаминанти, а све с циљем заштите здравља 
потрошача. 

(5) Осим контроле резидуа која се проводи у складу с 
одредбама Одлуке власници или одговорна лица у 
објектима дужни су да обезбиједе да се контрола 
резидуа проводи и на основу властите процјене 
ризика, која је специфична у односу на 
врсту/категорију објекта, поријекло сировине, 
производне процесе, итд. (HACCP). 

Члан 3. 
(Доношење Плана) 

(1) У складу с одредбама Одлуке Канцеларија за 
ветеринарство Босне и Херцеговине (у даљем тексту: 
Канцеларија) је одговорна за: 
a) израду Плана; 
б) координисање активности које проводе 

надлежни органи ентитета и Брчко Дистрикта 
Босне и Херцеговине; 

ц) сакупљање, обраду и анализу података који су 
потребни за процјену ефекта праћења; 

д) извјештавање релевантних свјетских 
организација и других заинтересованих страна, 
најкасније до 31. марта сваке године, о подацима 
и резултатима Плана и 

e) надзирање провођења Плана. 
(2) Канцеларија у сарадњи с надлежним органима 

ентитета и Брчко Дистрикта Босне и Херцеговине 
израђује и врши расподјелу броја узорака те проводи 
План за сваку календарску годину. 

(3) Након усаглашене расподјеле броја узорака 
Канцеларија, у зависности од подручја надлежности 
на којем је планирано узорковање, доставља План 
надлежним органима ентитета и Брчко Дистрикта 
Босне и Херцеговине: 
а) Федералном министарству пољопривреде, 

водопривреде и шумарства - Сектор за 
ветеринарство; 

б) Министарству пољопривреде, шумарства и 
водопривреде Републике Српске - Ресор за 
ветеринарство; 

ц) Федералној управи за инспекцијске послове - 
Федерални ветеринарски инспекторат; 

д) Републичкој управи за инспекцијске послове 
Републике Српске - Ветеринарска инспекција; 

е) Одјељењу за пољопривреду, шумарство и 
водопривреду Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине - Пододјељење за ветеринарство и 

ф) Инспекторату Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине. 

(4) Надлежни органи ентитета достављају План 
кантоналним министарствима пољопривреде и/или 
кантоналним управама за инспекцијске послове у 
Федерацији Босне и Херцеговине и општинским 
ветеринарским инспекцијама у Републици Српској, 
који су надлежни за провођење узорковања у склопу 
Плана. 

(5) На основу годишњег Плана, Канцеларија у сарадњи с 
надлежним органима ентитета и Брчко Дистрикта 
Босне и Херцеговине, израђује мјесечни план 
узорковања на резидуе који се доставља главним 
ветеринарским инспекторима и ветеринарским 
инспекторима задуженим за провођење узорковања. 

(6) Канцеларија је задужена за праћење реализације 
Плана. 

Члан 4. 
(План) 

(1) Све супстанције које се испитују у склопу Плана 
подијељене су у двије основне групе: 
a) група А - забрањене супстанције за које се 

контрола резидуа проводи у сврху откривања 
илегалног давања забрањених супстанција или 
злоупотребу одобрених супстанција и 

б) група Б - одобрене супстанције за кориштење за 
које се контрола резидуа проводи у сврху 
провјере поштовања максимално дозвољених 
количина резидуа ветеринарских лијекова и 
контаминаната у складу с важећим прописима. 

(2) План обухвата праћење и контролу резидуа 
супстанција из става (1) овог члана у узорцима ткива 
и тјелесних течности код сљедећих врста животиња и 
производа животињског поријекла: 
a) говеда 
б) овце 
ц) свиње 
д) перад (бројлери) 
е) риба 
ф) кравље млијеко 
г) овчије или козије млијеко 
х) кокошија јаја и 
и) мед 

(3) Испитивање резидуа појединих супстанција из става 
(1) овог члана код појединих врста животиња и у 
производима животињског поријекла врши се у 
складу с Анексом II Одлуке. 
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(4) Број узорака који се испитује у склопу Плана одређује 
се ускладу с Анексом III Одлуке, који прописује обим 
и учесталост узорковања код појединих врста 
животиња и производа животињског поријекла. 

(5) Анализа узорака се врши искључиво у овлаштеним 
лабораторијама, a које је Канцеларија у складу с 
важећим прописима о јавним набавкама изабрала у 
поступку јавне набавке лабораторијских услуга за 
анализу резидуа фармаколошки активних супстанци, 
пестицида и контаминаната. 

(6) Контрола резидуа појединих супстанција у склопу 
Плана врши се према максимално дозвољеним 
количинама прописаним за фармаколошки активне 
супстанцe, пестициде и контаминанте у складу с 
важећим прописима. 

(7) Канцеларија План доставља Генералном директорату 
за здравље и безбједност хране Европске комисије 
(DG SANTE) на прописаном обрасцу најкасније до 31. 
марта текуће године, укључујући податке и резултате 
Плана из претходне године. 

Члан 5. 
(Узорковање) 

(1) Код сваког службеног узимања узорака, узорковање 
мора бити непредвидиво, неочекивано и не смије се 
вршити у неко унапријед утврђено вријеме нити тачно 
одређеног дана у седмици. 

(2) Узорковање се мора проводити у промјењивим 
интервалима током цијеле године, с тим да се узме у 
обзир и чињеница да се током узгоја животиња неке 
супстанције примјењују само у одређеном периоду 
године. 

(3) Не доводећи у питање захтјеве Плана, код одабира 
узорака узимају се у обзир друге расположиве 
информације као што су употреба још непознатих 
супстанција, изненадна појава болести у одређеним 
регијама, сумња на недозвољене или неовлаштене 
поступке и слично. 

(4) Временски период узимања узорака траје од 01.04. 
текуће године до 31.03. наредне године. 

Члан 6. 
(Службени узорак) 

(1) Службени узорак је узорак који је узет од стране 
ветеринарског инспектора према прописаном 
поступку и који се на анализу доставља с приложеним 
прописаним обрасцем. 

(2) Изузетно у присуству ветеринарског инспектора 
узорке који се узимају на имању, као што су крв и 
урин, могу узимати ветеринари који су запослени у 
ветеринарским станицама или амбулантама. 

(3) Критеријуми за одређивање прихватљивости узорака 
за испитивање у склопу Плана наведени су у Прилогу 
I овог Упутства. 

Члан 7. 
(Идентификација узорка) 

Идентификација узорка се врши на начин да се 
серијски број записника о узимању узорака за анализу 
резидуа уписује на амбалажу у коју је узорак упакован и на 
безбједносну самољепљиву кесу за паковање узорка. 

Члан 8. 
(Мјесто узорковања) 

(1) Узорци се узимају код физичких и правних лица која 
се баве производњом, прерадом, паковањем и 
продајом живих животиња и производа животињског 
поријекла. 

(2) Мјесто узорковања су имања (говеда, перад, млијеко, 
јаја, сточна храна, вода), рибогојилишта, објекти за 
клање животиња и објекти за сакупљање и паковање 
примарних производа животињског поријекла (јаја, 
млијеко и мед) (у даљем тексту: објекти). 

Члан 9. 
(Стратегија узорковања) 

(1) Циљеви Плана су: 
a) откривање недозвољеног лијечења животиња, 

односно употребе забрањених супстанција или 
употреба одобрених супстанција или производа у 
друге сврхе од оних за које су одобрене и/или у 
условима другачијим од оних који су прописани; 

b) утврђивање да ли резидуе фармаколошки 
активних супстанци, пестицида и контаминаната 
у животињским ткивима и у производима 
животињског поријекла одговарају прописаним 
максимално дозвољеним количинама; 

ц) истраживање и откривање узрока заостајања 
резидуа у храни животињског поријекла. 

(2) Узорци морају бити циљани узимајући у обзир 
минимум критеријума као што су пол, старост, врста и 
начин узгоја, све доступне информације о 
произвођачу те све доказе о некоректној употреби или 
злоупотреби одређених супстанција. 

(3) Узимање службених узорака се врши у складу с 
Анексом III Одлуке тако да је увијек могуће утврдити 
мјесто поријекла животиње односно производа 
животињског поријекла гдје је извршено узорковање. 

Члан 10. 
(Циљани узорак) 

Циљани узорак је узорак који се узима у складу са 
стратегијом узорковања како је описано у члану 9. овог 
Упутства. 

Члан 11. 
(Сумњиви узорак) 

(1) Сумњиви узорак је узорак који је узет: 
a) као посљедица налаза недозвољених резидуа у 

узорцима узетим у складу са захтјевима из члана 
5. Одлуке; 

б) због разлога наведених у члану 11. Одлуке; 
ц) према захтјевима из члана 25. став 1. тач. а) и б) 

Одлуке. 

Члан 12. 
(Најмањи број животиња код узимања сумњивог узорка) 

Кад се узима сумњиви узорак, који такође мора бити 
циљано одабран, однос броја животиња у једном узгоју 
односно животиња за клање истог власника животиња 
према броју животиња од којих треба узети узорак одређен 
је у Прилогу III овог Упутства. 

Члан 13. 
(Истрага) 

(1) У случају неусклађеног налаза резидуа, како би се 
истражио и открио узрок појаве резидуа, 
ветеринарски инспектор је дужан да проведе сљедеће 
активности: 
a) након обавјештења о неусклађеном налазу одмах 

провјерити да ли се предметни производ 
животињског поријекла још налази на тржишту 
те ако се производ налази на тржишту, а налаз је 
неусклађен, производ се конфискује и 
нешкодљиво уништава; 

б) прикупити све информације које су потребне 
како би се могло утврдити поријекло животиње 
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односно имање с којег животиња потиче те 
уколико имање није у оквиру територијалне 
надлежности ветеринарске инспекције гдје је 
узорак узет, писмено и усмено обавијестити 
ветеринарску инспекцију подручја на којем се 
налази спорно имање; 

ц) провести испитивање на имању с којег животиња 
потиче с циљем утврђивања да ли је било 
лијечења или недозвољеног лијечења; 

д) у случају недозвољеног лијечења провести 
испитивање поријекла супстанција или 
производа на мјесту производње, руковања, 
складиштења, превоза, примјене, продаје, 
зависно од потреба; 

е) у случају лијечења животиње провјерити ко је 
обавио лијечење животиња, провјерити 
евиденцију лијечења на имању и извршити 
контролу употребе ветеринарских лијекова што 
подразумијева провјеру да ли је лијек 
регистрован за употребу на територији Босне и 
Херцеговине, гдје је лијек набављен, да ли се 
поштовала каренца лијека, да ли постоји рецепт 
о употреби лијека; 

ф) у случају лијечења од стране ветеринара из 
ветеринарске станице/амбуланте провјерити 
амбулантни протокол; 

г) на имању, према потреби, испитати сточну храну 
и воду за напајање животиња, а у зависности од 
врсте супстанције која је утврђена; 

х) прегледати посуђе из којег животиња узима 
храну и воду и 

и) провести свако додатно испитивање које сматра 
потребним. 

(2) Уколико се утврди значајна количина супстанци која 
не прелазимаксимално дозвољену количину резидуа 
за фармаколошки активне супстанце које су одобрене 
у ветеринарско-медицинским производима или као 
додаци храни за животиње те ако присутност тих 
резидуа није у складу с информацијама о 
прехрамбеном ланцу па се тиме појави сумња на 
неусклађеност или недозвољену примјену, надлежна 
тијела ентитета и Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине проводе истрагу како би се утврдио 
узрок налаза тих резидуа с циљем да се потврди или 
отклони сумња на неусклађеност или недозвољену 
примјену супстанци. 

(3) Ветеринарски инспектор је дужан да о свим 
проведеним активностима обавијести Канцеларију, 
надлежне органе ентитета или Брчко Дистрикта Босне 
и Херцеговине. 

Члан 14. 
(Мјере код узимања сумњивог узорка) 

(1) Када узима узорке животиња или животињских 
производа за које на основу резултата претходних 
испитивања или информација с терена, сумња да 
садрже резидуе одобрених супстанција у количинама 
већим од прописане, максимално дозвољене количине 
(у даљем тексту: МДК) или садрже резидуе 
неодобрених супстанција, ветеринарски инспектор 
такве животиње, њихове трупове, органе или 
производе не смије стављати у промет односно у даљу 
обраду и/или прераду до добијања резултата 
лабораторијских анализа. 

(2) У случају сумње на недозвољено лијечење животиња 
односно на примјену забрањених супстанција или 
примјену одобрених супстанција у друге сврхе од 

оних за које су одобрене, ветеринарски инспектор ће 
поступити у складу с чланом 25. Одлуке. 

Члан 15. 
(Мјере у случају налаза резидуа у количинама већим од 

МДК и недозвољеног лијечења) 
(1) У случају налаза резидуа фармаколошки активних 

супстанци, пестицида и других супстанција у 
количинама већим од МДК, ветеринарски инспектор 
ће поступити у складу с чл. 19, 20. и 21. Одлуке и 
чланом 86. Закона о ветеринарству у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 34/02) 
којим су прописане надлежности ветеринарског 
инспектора. 

(2) Ветеринарски инспектор мора задржати трупове и 
органе закланих животиња и животињске производе 
до добијања резултата анализа. 

(3) У случају да је потврђено недозвољено лијечење 
ветеринарски инспектор поступа у складу с 
поступком описаним у члану 24. Одлуке и према 
члану 86. Закона о ветеринарству у Босни и 
Херцеговини ("Службени гласник БиХ", број 34/02). 

Члан 16. 
(Случајни узорак) 

Случајни узорак је узорак узет на основу статистичког 
разматрања како би се обезбиједили репрезентативни 
подаци. 

Члан 17. 
(Циљано узорковање на имању - критеријуми за селекцију 

циљаних узорака) 
(1) Имање на којем ће се обавити узорковање бира се 

према информацијама с терена или према другим 
подацима о неком имању/имањима као што су начин 
држања и узгоја животиња, исхрана, пасмина, пол 
животиње. 

(2) Када је одабрао имање, ветеринарски инспектор 
процјењује све животиње на имању и бира 
животињу(е) од којих ће узорак бити узет. 

(3) У обављању процјене из става (2) овог члана у обзир 
се морају узети: 
а) информације које указују на употребу 

фармаколошки активних супстанција; 
б) секундарне полне карактеристике животиње(а); 
ц) промјене у понашању животиње(а); 
д) исти степен развоја код групе животиња 

различитих пасмина/категорија; 
е) животиње доброг гојидбеног стања/добре грађе и 

с мало масног ткива. 
(4) При узимању узорака треба избјегавати вишекратно 

узорковање на истом имању односно узорковање 
животиња поријеклом с истог имања. 

Члан 18. 
(Циљано узорковање у објектима-критеријуми за селекцију 

циљаних узорака) 
(1) При процјени које ће животиње, трупови и/или 

производи животиња бити узорковани ветеринарски 
инспектор треба узети у обзири сљедеће критеријуме: 
a) пол, старост и врсту животиње, те начин 

узгоја/држања животиња; 
б) информације о произвођачу; 
ц) знакове који упућују на употребу фармаколошки 

активних супстанција; 
д) уобичајену праксу везану за употребу одређених 

фармаколошки активних супстанција у систему 
узгоја из којег потичу животиње(а); 

е) доказе о недозвољеном лијечењу. 
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(2) Код узимања узорака треба избјегавати вишеструко 
узимање узорака од истог произвођача. 

Члан 19. 
(Врста циљаног узорка који ће се узети) 

За откривање фармаколошки активних супстанција 
узимају се одговарајући прикладни узорци у складу са 
захтјевима Плана (ткива, органи, тјелесне течности, 
производи, вода и храна за животиње). 

Члан 20. 
(Количина узорка) 

(1) Најмања количина узорка мора бити довољна како би 
лабораторија могла провести комплетан аналитички 
поступак што подразумијева анализу узорка 
оријентацијском и према потреби потврдном методом. 

(2) Сваки узорак се мора подијелити на два једнака дијела 
односно подузорка на којима се може обавити 
комплетан аналитички поступак. 

(3) Дијељење узорка се може вршити на мјесту 
узорковања или у лабораторији али се због правилног 
чувања узорка и обавезе лабораторије да у случају 
неусклађености одмах обави анализу потврдном 
методом, дијељење узорка врши у лабораторији. 

(4) Лабораторија је дужна да чува други дио узорка 30 
дана. 

(5) Најмања количина узорка која се треба доставити на 
анализу наведена је у Прилогу II овог Упутства. 

Члан 21. 
(Амбалажа и паковање узорка) 

(1) Узорак се узима односно пакује у једнократну 
амбалажу за узимање узорака на резидуе у склопу 
Плана, коју обезбјеђује Канцеларија и за ту намјену 
доставља ветеринарским инспекторима заједно са 
записницима о узимању узорака за анализу резидуа. 

(2) Једнократна амбалажа (посуде и боце различитих 
димензија, епрувете, безбједносне самољепљиве кесе) 
мора бити таква да одржи цјеловитост узорка, 
онемогући замјену узорка, унакрсну контаминацију и 
кварење, односно узорци морају бити запаковани на 
такав начин да се у случају отварања паковања види 
да је нарушен интегритет паковања. 

(3) Узорак за анализу након узимања и паковања мора 
бити адекватно затворен и заштићен. 

Члан 22. 
(Транспорт узорака у лабораторију) 

(1) Транспорт узорака врши ветеринарски инспектор, 
Канцеларија, лабораторија или друго правно лице у 
зависности од услова потписаног оквирног споразума 
односно уговора. 

(2) Када транспорт узорака врши Канцеларија, 
лабораторија или друго правно лице врши се само 
преузимање узорака од ветеринарског инспектора и 
достава узорака у изабране лабораторије за поједине 
анализе резидуа. 

(3) Уколико се узорак/узорци не могу одмах доставити на 
анализу потребно је извршити њихово складиштење 
на начин описан у члану 23. овог Упутства. 

(4) Транспорт узорака се врши у расхладним уређајима тј. 
преносним фрижидерима на температури од 0⁰ C до 
+4° C како би се обезбиједио хладни ланац током 
транспорта. 

(5) Преносиви фрижидери треба да буду означени тако да 
на папиру формата А4 стоји натпис: "УЗОРЦИ НА 
РЕЗИДУЕ" како се не би доводио у сумњу њихов 
садржај. 

(6) У случају када се узорци анализирају у 
лабораторијама изван Босне и Херцеговине транспорт 
узорака се врши службеним возилом Канцеларије, 
лабораторије или другог правног лица у зависности од 
услова потписаног оквирног споразума односно 
уговора. 

(7) Пошиљку узорака обавезно треба да прати списак 
узорака с бројем записника, врстом супстрата за 
анализу, испитивањем које се захтијева на узорку као 
и изјавом у којој се наводи лице које врши транспорт, 
број узорака и податак да пошиљка не представља 
инфективни материјал те да ће узорци бити 
нешкодљиво уништени од стране лабораторије након 
завршене анализе. 

(8) Транспорт узорака од ветеринарског инспектора до 
лабораторије договара се телефоном као најбржим и 
најлакшим видом комуникације. 

Члан 23. 
(Чување и складиштење узорака) 

(1) У случају када ветеринарски инспектор није у 
могућности одмах након узимања узорка доставити 
исти у лабораторију, односно када се узорак не може 
одмах доставити на анализу, потребно је начином 
чувања обезбиједити стабилност и цјеловитост узорка, 
тако да: 
а) мишић, јетра, бубрег, масно ткиво и млијеко 

дубоко се замрзавају након узорковања на 
температури од -15º C до -20º C; 

б) јаја се чувају на температури од 0º C до +4º C; 
ц) крв се по могућности одмах шаље у овлаштену 

лабораторију, те уколико је могуће одмах 
издвојити серум или плазму ради дужег чувања 
на температури од +4º C или замрзнути на -20º C; 

д) урин се чува на температури од 0º C до +4° C или 
се замрзава; 

е) мед се чува на собној температури; 
ф) вода се чува на температури од 0º C до +4° C; 
г) храна за животиње се чува на температури од 0º 

C до +4° C. 
(2) Максимално вријеме чувања узорака након њиховог 

узимања је: 
а) за дубоко смрзнуте узорке као што су мишић, 

јетра, бубрег, масно ткиво и млијеко10 дана; 
б) за јаја 10 дана; 
ц) крв се по могућности одмах након узорковања 

шаље у лабораторију; 
д) за урин 10 дана; 
е) за мед 10 дана и 
ф) за воду и храну за животиње 10 дана. 

(3) Приликом чувања односно складиштења узорака 
треба водити рачуна о температурном режиму на 
којем се чувају узорци те фрижидери и замрзивачи 
треба да имају термометре за праћење температуре и 
контролне листе у које се уписује температура. 

Члан 24. 
(Записник о узимању узорака за анализу резидуа) 

(1) Записник о узимању узорака за анализу резидуа (у 
даљем тексту: Записник) обезбјеђује Канцеларија и 
доставља ветеринарским инспекторима који путем 
отпремнице задужују одређени број записника у 
зависности од броја узорака које морају узети у 
склопу Плана. 

(2) За сваки узети узорак мора се водити Записник - 
Серија А. 
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(3) Записник мора бити јасно и читко попуњен од стране 
ветеринарског инспектора који врши узорковање. 

(4) Један записник о узорковању прати само један узорак 
са захтјевом за једну анализу, осим у случају код 
узорковања млијека и јаја гдје се на једном записнику 
могу захтијевати најмање три анализе. 

(5) Када се узорковање врши о трошку 
власника/произвођача попуњава се Записник - Серија 
Б, који се попуњава на исти начин као и записник из 
Серије А. 

(6) У Записник се, у зависности од мјеста узорковања, 
морају уписати сљедећи подаци: 
a) адреса надлежног органа; 
б) име ветеринарског инспектора или број 

овлаштења; 
ц) број протокола из евиденције ветеринарског 

инспектора; 
д) датум узорковања; 
е) име и адреса власника животиња или 

животињских производа или одговорног лица; 
ф) регистрацијски број имања с којег животиња 

потиче, када се узорковање обавља на имању; 
г) регистрацијски број клаонице или другог 

одобреног објекта у којем је узорковање 
обављено; 

х) идентификацијску ознаку животиње - број ушне 
маркице или производа - серија производа; 

и) врсту животиње; 
ј) врсту ткива односно врсту узорка које се шаље 

на анализу; 
к) информацију о лијечењу у периоду од четири 

седмице прије узорковања када се узорковање 
обавља на имању; 

л) врсте супстанција или групе супстанција које 
треба испитати у узорку. 

(7) Друга копија Записника која се доставља у 
лабораторију заједно са узорком садржи сљедеће 
податке: 
а) адресу надлежног органа који је доставио узорак; 
б) име ветеринарског инспектора или број 

овлаштења; 
ц) број протокола из евиденције ветеринарског 

инспектора; 
д) датум узорковања; 
е) врсту животиње; 
ф) врсту ткива или производа који се шаље на 

анализу; 
г) врсту супстанција или групе супстанција које 

треба испитати у узорку. 
(8) По Записнику који непотпун или неправилно попуњен 

неће се обавити анализа. 
(9) Записник мора потписати ветеринарски инспектор 

који је узео узорак и власник или одговорно лице у 
одобреном објекту, односно власник или одговорно 
лице на имању. 

Члан 25. 
(Чување Записника) 

(1) Оригинал Записника остаје код ветеринарског 
инспектора и он је за исти одговоран, те неовлаштена 
лица не смију имати приступ оригиналу Записника. 

(2) Другу копију Записника ветеринарски инспектор 
доставља заједно са узорком у лабораторију или 
Канцеларију у зависности од начина транспорта 
узорака како је описано у члану 22.овог Упутства. 

(3) Трећу копију Записника ветеринарски инспектор 
након проведеног узорковања доставља надлежним 
органима ентитета и Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине, а у зависности од подручја гдје је 
узорковање извршено: 
a) Федералном министарству пољопривреде, 

водопривреде и шумарства - Сектор за 
ветеринарство; 

б) Министарству пољопривреде, шумарства и 
водопривреде Републике Српске - Ресор за 
ветеринарство и 

ц) Одјељењу за пољопривреду, шумарство и 
водопривреду Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине - Пододјељење за ветеринарство. 

(4) Четврта копија Записника остаје власнику животиња 
односно власнику/одговорном лицу у објекту. 

(5) Пету копију Записника ветеринарски инспектор 
доставља Канцеларији. 

Члан 26. 
(Извјештавање) 

(1) Лабораторија је дужна да извјештава Канцеларију о 
проведеним анализама и да води Евиденцију о 
обављеним испитивањима службених узорака који су 
узети у склопу Плана (у даљем тексту: Евиденција). 

(2) Након обављеног испитивања одређеног броја узорака 
запримљених на анализу, лабораторија је дужна да 
достави Канцеларији извјештаје о проведеној анализи 
и Евиденцију на прописаном обрасцу који се налази у 
Прилогу IV овог Упутства. 

(3) Лабораторија попуњену Евиденцију доставља 
Канцеларији путем е-maila. 

(4) Канцеларија копије извјештаја о проведеној анализи, 
путем поште или електронских средстава, доставља: 
a) ветеринарском инспектору који је извршио 

узорковање; 
б) Федералном министарству пољопривреде, 

водопривреде и шумарства - Сектор за 
ветеринарство; 

ц) Министарству пољопривреде, шумарства и 
водопривреде Републике Српске - Ресор за 
ветеринарство; 

д) Федералној управи за инспекцијске послове - 
Федерални ветеринарски инспекторат; 

е) Републичкој управи за инспекцијске послове 
Републике Српске - Ветеринарска инспекција; 

ф) Одјељењу за пољопривреду, шумарство и 
водопривреду Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине - Пододјељење за ветеринарство и 

г) Инспекторату Брчко Дистрикта Босне и 
Херцеговине. 

(5) У случају да се ради о сумњивом узроку лабораторија 
је дужна да одмах обави анализу и по обављеној 
аналитичкој претрази најбржим могућим путем (е-
mail или телефон) обавијести Канцеларију о 
резултатима анализе, а Канцеларија обавјештава 
ветеринарског инспектора који је узео узорак. 

(6) У случају када су резултати анализа неусклађени 
лабораторија је дужна, одмах по обављеној 
аналитичкој претрази, путем телефона или еmail-а, да 
обавијести Канцеларију о утврђеној неусклађености, а 
Канцеларија обавјештава ветеринарског инспектора 
који је узео узорак. 
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(7) Када су резултати анализа неусклађени лабораторија 
је дужна у рокуод 24 часа да достави Канцеларији 
извјештај о проведеној анализи с циљем предузимања 
мјера у складу с Одлуком. 

Члан 27. 
(Прилози) 

Прилози I, II, III и IV чине саставни дио овог 
Упутства. 

Члан 28. 
(Престанак важења) 

Даном ступања на снагу овог Упутства престаје 
важити Упутство о провођењу плана праћења и контроле 

резидуа за 2024. годину ("Службени гласник БиХ", број 
51/24). 

Члан 29. 
(Ступање на снагу) 

Ово Упутство ступа на снагу даном доношења и 
објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 03-2-27-26-369-6/25 
28. априла 2025. године 

Директор 
Саша Бошковић 
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Na temelju člana 82. tačke 1) Zakona o veterinarstvu u 

Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 34/02), a u 
vezi s čl. 5. i 6. Odluke o praćenju rezidua određenih supstanci 
u živim životinjama i u proizvodima životinjskog porijekla 
("Službeni glasnik BiH", br. 1/04, 40/09 i 44/11), direktor 
Ureda za veterinarstvo Bosne i Hercegovine donio je 

UPUTU 
O PROVOĐENJU PLANA PRAĆENJA I KONTROLE 

REZIDUA ZA 2025. GODINU 

Član 1. 
(Predmet) 

Ovom Uputom regulira se način donošenja i provođenja 
Plana praćenja i kontrole rezidua za 2025. godinu. 

Član 2. 
(Kontrola rezidua) 

(1) Kontrola rezidua ima za cilj zaštitu zdravlja potrošača i 
osiguranje uvjeta za nesmetanu trgovinu životinjama i 
proizvodima životinjskog porijekla. 

(2) Praćenje i kontrola rezidua provodi se u skladu s 
odredbama Odluke o praćenju rezidua određenih 
supstanci u živim životinjama i u proizvodima 
životinjskog porijekla ("Službeni glasnik BiH", br. 1/04, 
40/09 i 44/11) (u daljnjem tekstu: Odluka). 

(3) U skladu s odredbama Odluke, a u svrhu kontrole rezidua 
u živim životinjama i u proizvodima životinjskog 
porijekla, izrađuje se i donosi Plan praćenja i kontrole 
rezidua (u daljnjem tekstu: Plan). 

(4) Svrha Plana jeste provjera da li se na području Bosne i 
Hercegovine koriste zabranjene supstance u liječenju 
životinja, da li se u liječenju životinja poštivala karenca 
lijeka, te da li se u hrani nalaze kontaminanti, a sve s 
ciljem zaštite zdravlja potrošača. 

(5) Osim kontrole rezidua koja se provodi u skladu s 
odredbama Odluke vlasnici ili odgovorna lica u objektima 
dužni su osigurati da se kontrola rezidua provodi i na 
temelju vlastite procjene rizika, koja je specifična u 
odnosu na vrstu/kategoriju objekta, porijeklo sirovine, 
proizvodne procese, itd. (HACCP). 

Član 3. 
(Donošenje Plana) 

(1) U skladu s odredbama Odluke Ured za veterinarstvo 
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ured) je 
odgovoran za: 
a) izradu Plana; 
b) koordiniranje aktivnosti koju provode nadležna tijela 

entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine; 
c) sakupljanje, obradu i analizu podataka koji su 

potrebni za procjenu efekta praćenja; 
d) izvještavanje relevantnih svjetskih organizacija i 

drugih zainteresiranih strana, najkasnije do 31. marta 
svake godine, o podacima i rezultatima Plana i 

e) nadziranje provođenja Plana. 
(2) Ured u saradnji s nadležnim tijelima entitetima i Brčko 

Distrikta Bosne i Hercegovine izrađuje i vrši raspodjelu 
broja uzoraka te provodi Plan za svaku kalendarsku 
godinu. 

(3) Nakon usaglašene raspodjele broja uzoraka Ured, u 
ovisnosti od područja nadležnosti na kojem je planirano 
uzorkovanje, dostavlja Plan nadležnim tijelima entiteta i 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine: 
a) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 

b) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 
vodoprivrede Republike Srpske - Resor za 
veterinarstvo; 

c) Federalnoj upravi za inspekcijske poslove - 
Federalni veterinarski inspektorat; 

d) Republičkoj upravi za inspekcijske poslove 
Republike Srpske - Veterinarska inspekcija; 

e) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine - Pododjeljenje 
za veterinarstvo i 

f) Inspektoratu Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 
(4) Nadležna tijela entiteta dostavljaju Plan kantonalnim 

ministarstvima poljoprivrede i/ili kantonalnim upravama 
za inspekcijske poslove u Federaciji Bosne i Hercegovine 
i općinskim veterinarskim inspekcijama u Republici 
Srpskoj, koje su nadležne za provođenje uzorkovanja u 
sklopu Plana. 

(5) Na temelju godišnjeg Plana, Ured u saradnji s nadležnim 
tijelima entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, 
izrađuje mjesečni plan uzorkovanja na rezidue koji se 
dostavlja glavnim veterinarskim inspektorima i 
veterinarskim inspektorima zaduženim za provođenje 
uzorkovanja. 

(6) Ured je zadužen za praćenje realizacije Plana. 

Član 4. 
(Plan) 

(1) Sve supstance koje se ispituju u sklopu Plana podijeljene 
su u dvije osnovne grupe: 
a) grupa A - zabranjene supstance za koje se kontrola 

rezidua provodi u svrhu otkrivanja ilegalnog davanja 
zabranjenih supstanci ili zloupotrebu odobrenih 
supstanci i 

b) grupa B - odobrene supstance za korištenje za koje 
se kontrola rezidua provodi u svrhu provjere 
poštivanja maksimalno dozvoljenih količina 
farmakološki aktivnih supstanci, pesticida i 
kontaminanata u skladu s važećim propisima. 

(2) Plan obuhvata praćenje i kontrolu rezidua supstanci iz 
stava (1) ovog člana u uzorcima tkiva i tjelesnih tečnosti 
kod sljedećih vrsta životinja i proizvoda životinjskog 
porijekla: 
a) goveda 
b) ovce 
c) svinje 
d) perad (brojleri) 
e) riba 
f) kravlje mlijeko 
g) ovčije ili kozje mlijeko 
h) kokošja jaja i 
i) med 

(3) Ispitivanje rezidua pojedinih supstanci iz stava (1) ovog 
člana kod pojedinih vrsta životinja i u proizvodima 
životinjskog porijekla vrši se u skladu s Aneksom II 
Odluke. 

(4) Broj uzoraka koji se ispituje u sklopu Plana određuje se u 
skladu s Aneksom III Odluke, koji propisuje obim i 
učestalost uzorkovanja kod pojedinih vrsta životinja i 
proizvoda životinjskog porijekla. 

(5) Analiza uzoraka se vrši isključivo u ovlaštenim 
laboratorijima, a koje je Ured u skladu s važećim 
propisima o javnim nabavkama izabrao u postupku javne 
nabavke laboratorijskih usluga za analizu rezidua 
farmakološki aktivnih supstanci, pesticida i 
kontaminanata. 

(6) Kontrola rezidua pojedinih supstanci u sklopu Plana vrši 
se prema maksimalno dozvoljenim količinama propisanim 
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za farmakološki aktivne supstance, pesticide i 
kontaminante u skladu s važećim propisima. 

(7) Ured Plan dostavlja Generalnom direktoratu za zdravlje i 
sigurnost hrane Evropske komisije (DG SANTE), na 
propisanom obrascu najkasnije do 31. marta tekuće 
godine, uključujući podatke i rezultate Plana iz prethodne 
godine. 

Član 5. 
(Uzorkovanje) 

(1) Kod svakog službenog uzimanja uzoraka, uzorkovanje 
mora biti nepredvidivo, neočekivano i ne smije se vršiti u 
neko unaprijed utvrđeno vrijeme niti tačno određenog 
dana u sedmici. 

(2) Uzorkovanje se mora provoditi u promjenjivim 
intervalima tokom cijele godine s tim da se uzme u obzir i 
činjenica da se tokom uzgoja životinja neke supstance 
primjenjuju samo u određenom periodu godine. 

(3) Ne dovodeći u pitanje zahtjeve Plana, kod odabira 
uzoraka uzimaju se u obzir druge raspoložive informacije 
kao što su upotreba još nepoznatih supstanci, iznenadna 
pojava bolesti u određenim regijama, sumnja na 
nedozvoljene ili neovlaštene postupke i slično. 

(4) Vremenski period uzimanja uzoraka traje od 01.04. tekuće 
godine do 31.03. naredne godine. 

Član 6. 
(Službeni uzorak) 

(1) Službeni uzorak je uzorak koji je uzet od strane 
veterinarskog inspektora prema propisanome postupku i 
koji se na analizu dostavlja s priloženim propisanim 
obrascem. 

(2) Izuzetno u prisustvu veterinarskog inspektora uzorke koji 
se uzimaju na imanju, kao što su krv i urin, mogu uzimati 
veterinari koji su zaposleni u veterinarskim stanicama ili 
ambulantama. 

(3) Kriteriji za određivanje prihvatljivosti uzoraka za 
ispitivanje u sklopu Plana navedeni su u Prilogu I ove 
Upute. 

Član 7. 
(Identifikacija uzorka) 

Identifikacija uzorka se vrši na način da se serijski broj 
zapisnika o uzimanju uzoraka za analizu rezidua upisuje na 
ambalažu u koju je uzorak upakiran i na sigurnosnu 
samoljepljivu kesu za pakiranje uzorka. 

Član 8. 
(Mjesto uzorkovanja) 

(1) Uzorci se uzimaju kod fizičkih i pravnih lica koja se bave 
proizvodnjom, preradom, pakiranjem i prodajom živih 
životinja i proizvoda životinjskog porijekla. 

(2) Mjesto uzorkovanja su imanja (goveda, perad, mlijeko, 
jaja, stočna hrana, voda), ribogojilišta, objekti za klanje 
životinja i objekti za sakupljanje i pakiranje primarnih 
proizvoda životinjskog porijekla (jaja, mlijeko i med) (u 
daljnjem tekstu: objekti). 

Član 9. 
(Strategija uzorkovanja) 

(1) Ciljevi Plana su: 
a) otkrivanje nedozvoljenog liječenja životinja odnosno 

upotrebe zabranjenih supstanci ili upotreba 
odobrenih supstanci ili proizvoda u druge svrhe od 
onih za koje su odobrene i/ili u uvjetima drugačijim 
od onih koji su propisani; 

b) utvrđivanje da li rezidue farmakološki aktivnih 
supstanci, pesticida i kontaminanata u životinjskim 
tkivima i u proizvodima životinjskog porijekla 

odgovaraju propisanim maksimalno dozvoljenim 
količinama; 

c) istraživanje i otkrivanje uzroka zaostajanja rezidua u 
hrani životinjskog porijekla. 

(2) Uzorci moraju biti ciljani uzimajući u obzir minimum 
kriterija kao što su spol, dob, vrsta i način uzgoja, sve 
dostupne informacije o proizvođaču, te sve dokaze o 
nekorektnoj upotrebi ili zloupotrebi određenih supstanci. 

(3) Uzimanje službenih uzoraka se vrši u skladu s Aneksom 
III Odluke tako da je uvijek moguće utvrditi mjesto 
porijekla životinje odnosno proizvoda životinjskog 
porijekla gdje je izvršeno uzorkovanje. 

Član 10. 
(Ciljani uzorak) 

Ciljani uzorak je uzorak koji se uzima u skladu sa 
strategijom uzorkovanja kako je opisano u članu 9. ove Upute. 

Član 11. 
(Sumnjivi uzorak) 

(1) Sumnjivi uzorak je uzorak koji je uzet: 
a) kao posljedica nalaza nedozvoljenih rezidua u 

uzorcima uzetim u skladu sa zahtjevima iz člana 5. 
Odluke; 

b) zbog razloga navedenih u članu 11. Odluke; 
c) prema zahtjevima iz člana 25. stav 1. tač. a) i b) 

Odluke. 

Član 12. 
(Najmanji broj životinja kod uzimanja sumnjivog uzorka) 

Kad se uzima sumnjivi uzorak, koji također mora biti 
ciljano odabran, odnos broja životinja u jednom uzgoju 
odnosno životinja za klanje istog vlasnika životinja prema broju 
životinja od kojih treba uzeti uzorak određen je u Prilogu III 
ove Upute. 

Član 13. 
(Istraga) 

(1) U slučaju neusklađenog nalaza rezidua, kako bi se istražio 
i otkrio uzrok pojave rezidua, veterinarski inspektor je 
obavezan provesti sljedeće aktivnosti: 
a) nakon obavijesti o neusklađenom nalazu odmah 

provjeriti da li se predmetni proizvod životinjskog 
porijekla još nalazi na tržištu te ako se proizvod 
nalazi na tržištu, a nalaz je neusklađen, proizvod se 
konfiscira i neškodljivo uništava; 

b) prikupiti sve informacije koje su potrebne kako bi se 
moglo utvrditi porijeklo životinje odnosno imanje s 
kojeg životinja potječe te ukoliko imanje nije u 
okviru teritorijalne nadležnosti veterinarske 
inspekcije gdje je uzorak uzet, pismeno i usmeno 
obavijestiti veterinarsku inspekciju područja na 
kojem se nalazi sporno imanje; 

c) provesti ispitivanje na imanju s kojeg životinja 
potječe s ciljem utvrđivanja da li je bilo liječenja ili 
nedozvoljenog liječenja; 

d) u slučaju nedozvoljenog liječenja provesti ispitivanje 
porijekla supstanci ili proizvoda na mjestu 
proizvodnje, rukovanja, skladištenja, prijevoza, 
primjene, prodaje, ovisno o potrebama; 

e) u slučaju liječenja životinje provjeriti tko je obavio 
liječenje životinja, provjeriti evidenciju liječenja na 
imanju i izvršiti kontrolu upotrebe veterinarskih 
lijekova što podrazumijeva provjeru da li je lijek 
registriran za upotrebu na teritoriju Bosne i 
Hercegovine, gdje je lijek nabavljen, da li se 
poštivala karenca lijeka, da li postoji recept o 
upotrebi lijeka; 
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f) u slučaju liječenja od strane veterinara iz 
veterinarske stanice/ambulante provjeriti ambulantni 
protokol; 

g) na imanju, prema potrebi, ispitati stočnu hranu i 
vodu za napajanje životinja, a u ovisnosti od vrste 
supstance koja je utvrđena; 

h) pregledati posuđe iz kojeg životinja uzima hranu i 
vodu i 

i) provesti svako dodatno ispitivanje koje se smatra 
potrebnim. 

(2) Ukoliko se utvrdi značajna količina supstanci koja ne 
prelazi maksimalno dozvoljenu količinu rezidua za 
farmakološki aktivne supstance koje su odobrene u 
veterinarsko-medicinskim proizvodima ili kao dodaci 
hrani za životinje te ako prisutnost tih rezidua nije u 
skladu s informacijama o prehrambenom lancu pa se 
pojavi sumnja na neusklađenost ili nedozvoljenu 
primjenu, nadležna tijela entiteta i Brčko Distrikta Bosne i 
Hercegovine provode istragu kako bi se utvrdio uzrok 
nalaza tih rezidua s ciljem da se potvrdi ili otkloni sumnja 
na neusklađenost ili nedozvoljenu primjenu supstanci. 

(3) Veterinarski inspektor je obavezan o svim provedenim 
aktivnostima obavijestiti Ured, nadležna tijela entiteta ili 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 

Član 14. 
(Mjere kod uzimanja sumnjivog uzorka) 

(1) Kada uzima uzorke životinja ili životinjskih proizvoda za 
koje na temelju rezultata prethodnih ispitivanja ili 
informacija s terena, sumnja da sadrže rezidue odobrenih 
supstanci u količinama većim od propisane maksimalno 
dozvoljene količine (u daljnjem tekstu: MDK) ili sadrže 
rezidue neodobrenih supstanci, veterinarski inspektor 
takve životinje, njihove trupove, organe ili proizvode ne 
smije stavljati u promet odnosno u daljnju obradu i/ili 
preradu do dobivanja rezultata laboratorijskih analiza. 

(2) U slučaju sumnje na nedozvoljeno liječenje životinja 
odnosno na primjenu zabranjenih supstanci ili primjenu 
odobrenih supstanci u druge svrhe od onih za koje su 
odobrene, veterinarski inspektor će postupiti u skladu s 
članom 25. Odluke. 

Član 15. 
(Mjere u slučaju nalaza rezidua u količinama većim od MDK i 

nedozvoljenog liječenja) 
(1) U slučaju nalaza rezidua farmakološki aktivnih supstanci, 

pesticida i drugih supstanci u količinama većim od MDK, 
veterinarski inspektor će postupiti u skladu s čl. 19, 20. i 
21. Odluke i članom 86. Zakona o veterinarstvu u Bosni i 
Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", broj 34/02) kojim 
su propisane nadležnosti veterinarskog inspektora. 

(2) Veterinarski inspektor mora zadržati trupove i organe 
zaklanih životinja i životinjske proizvode do dobivanja 
rezultata analiza. 

(3) U slučaju da je potvrđeno nedozvoljeno liječenje 
veterinarski inspektor postupa u skladu s postupkom 
opisanim u članu 24. Odluke i prema članu 86. Zakona o 
veterinarstvu u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 
BiH", broj 34/02). 

Član 16. 
(Slučajni uzorak) 

Slučajni uzorak je uzorak uzet na temelju statističkog 
razmatranja kako bi se osigurali reprezentativni podaci. 

Član 17. 
(Ciljano uzorkovanje na imanju - kriteriji za selekciju ciljanih 

uzoraka) 
(1) Imanje na kojem će se obaviti uzorkovanje odabira se 

prema informacijama s terena ili prema drugim podacima 
o nekom imanju/imanjima kao što su način držanja i 
uzgoja životinja, ishrana, pasmina, spol životinje. 

(2) Kada je odabrao imanje, veterinarski inspektor procjenjuje 
sve životinje na imanju i odabira životinju(e) od kojih će 
uzorak biti uzet. 

(3) U obavljanju procjene iz stava (2) ovog člana u obzir se 
moraju uzeti: 
a) informacije koje ukazuju na upotrebu farmakološki 

aktivnih supstanci; 
b) sekundarne spolne karakteristike životinje(a); 
c) promjene u ponašanju životinje(a); 
d) isti stepen razvoja kod grupe životinja različitih 

pasmina/kategorija; 
e) životinje dobrog gojidbenog stanja/dobre građe i s 

malo masnoga tkiva. 
(4) Pri uzimanju uzoraka treba izbjegavati višekratno 

uzorkovanje na istom imanju odnosno uzorkovanje 
životinja porijeklom s istog imanja. 

Član 18. 
(Ciljano uzorkovanje u objektima - kriteriji za selekciju ciljanih 

uzoraka) 
(1) Pri procjeni koje će životinje, trupovi i/ili proizvodi 

životinja biti uzorkovani veterinarski inspektor treba uzeti 
u obzir i sljedeće kriterije: 
a) spol, dob i vrstu životinje te način uzgoja/držanja 

životinja; 
b) informacije o proizvođaču; 
c) znakove koji upućuju na upotrebu farmakološki 

aktivnih supstanci; 
d) uobičajenu praksu u vezi s upotrebom određenih 

farmakološki aktivnih supstanci u sistemu uzgoja iz 
kojeg potječu životinje(a); 

e) dokaze o nedozvoljenom liječenju. 
(2) Kod uzimanja uzoraka treba izbjegavati višestruko 

uzimanje uzoraka od istog proizvođača. 

Član 19. 
(Vrsta ciljanog uzorka koji će se uzeti) 

Za otkrivanje farmakološki aktivnih supstanci uzimaju se 
odgovarajući prikladni uzorci u skladu sa zahtjevima Plana 
(tkiva, organi, tjelesne tečnosti, proizvodi, voda i hrana za 
životinje). 

Član 20. 
(Količina uzorka) 

(1) Najmanja količina uzorka mora biti dovoljna kako bi 
laboratorij mogao provesti kompletan analitički postupak 
što podrazumijeva analizu uzorka orijentacijskom i prema 
potrebi potvrdnom metodom. 

(2) Svaki uzorak se mora podijeliti na dva jednaka dijela 
odnosno poduzorka na kojima se može obaviti kompletan 
analitički postupak. 

(3) Dijeljenje uzorka se može vršiti na mjestu uzorkovanja ili 
u laboratoriju, ali se zbog pravilnog čuvanja uzorka i 
obaveze laboratorije da u slučaju neusklađenosti odmah 
obavi analizu potvrdnom metodom, dijeljenje uzorka vrši 
u laboratoriju. 

(4) Laboratorij je dužan čuvati drugi dio uzorka 30 dana. 
(5) Najmanja količina uzorka koja se treba dostaviti na 

analizu navedena je u Prilogu II ove Upute. 
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Član 21. 
(Ambalaža i pakiranje uzorka) 

(1) Uzorak se uzima, odnosno pakira u jednokratnu ambalažu 
za uzimanje uzoraka na rezidue u sklopu Plana, koju 
osigurava Ured i za tu namjenu dostavlja veterinarskim 
inspektorima zajedno sa zapisnicima o uzimanju uzoraka 
za analizu rezidua. 

(2) Jednokratna ambalaža (posude i boce različitih dimenzija, 
epruvete, sigurnosne samoljepljive kese) mora biti takva 
da održi cjelovitost uzorka, onemogući zamjenu uzorka, 
unakrsnu kontaminaciju i kvarenje, odnosno uzorci 
moraju biti zapakirani na takav način da se u slučaju 
otvaranja pakiranja vidi da je narušen integritet pakiranja. 

(3) Uzorak za analizu nakon uzimanja i pakiranja mora biti 
adekvatno zatvoren i zaštićen. 

Član 22. 
(Transport uzoraka u laboratorij) 

(1) Transport uzoraka vrši veterinarski inspektor, Ured, 
laboratorij ili drugo pravno lice u ovisnosti od uvjeta 
potpisanog okvirnog sporazuma odnosno ugovora. 

(2) Kada transport uzoraka vrši Ured, laboratorij ili drugo 
pravno lice vrši se samo preuzimanje uzoraka od 
veterinarskog inspektora i dostava uzoraka u izabrane 
laboratorije za pojedine analize rezidua. 

(3) Ukoliko se uzorak/uzorci ne mogu odmah dostaviti na 
analizu potrebno je izvršiti njihovo skladištenje na način 
opisan u članu 23. ove Upute. 

(4) Transport uzoraka se vrši u rashladnim uređajima tj. 
prenosnim frižiderima na temperaturi od 0⁰C do +4°C 
kako bi se osigurao hladni lanac tokom transporta. 

(5) Prenosivi frižideri trebaju biti označeni tako da na papiru 
formata A4 stoji natpis: "UZORCI NA REZIDUE" kako 
se ne bi dovodio u sumnju njihov sadržaj. 

(6) U slučaju kada se uzorci analiziraju u laboratorijima izvan 
Bosne i Hercegovine transport uzoraka se vrši službenim 
vozilom Ureda, laboratorija ili drugog pravnog lica u 
ovisnosti od uvjeta potpisanog okvirnog sporazuma 
odnosno ugovora. 

(7) Pošiljku uzoraka obavezno treba da prati spisak uzoraka s 
brojem zapisnika, vrstom supstrata za analizu, 
ispitivanjem koje se zahtijeva na uzorku kao i izjavom u 
kojoj se navodi lice koje vrši transport, broj uzoraka i 
podatak da pošiljka ne predstavlja infektivni materijal te 
da će uzorci biti neškodljivo uništeni od strane 
laboratorija nakon završene analize. 

(8) Transport uzoraka od veterinarskog inspektora do 
laboratorija dogovara se telefonom kao najbržim i 
najlakšim vidom komunikacije. 

Član 23. 
(Čuvanje i skladištenje uzoraka) 

(1) U slučaju kada veterinarski inspektor nije u mogućnosti 
odmah nakon uzimanja uzorka dostaviti isti u laboratorij, 
odnosno kada se uzorak ne može odmah dostaviti na 
analizu, potrebno je načinom čuvanja osigurati stabilnost i 
cjelovitost uzorka, tako da: 
a) mišić, jetra, bubreg, masno tkivo i mlijeko duboko 

se zamrzavaju nakon uzorkovanja, na temperaturi od 
-15ºC do -20ºC; 

b) jaja se čuvaju na temperaturi od 0º C do +4º C; 
c) krv se po mogućnosti odmah šalje u ovlašteni 

laboratorij te, ukoliko je moguće, odmah izdvojiti 
serum ili plazmu radi dužeg čuvanja na temperaturi 
od +4º C ili zamrznuti na -20º C; 

d) urin se čuva na temperaturi od 0º C do +4° C ili se 
zamrzava; 

e) med se čuva na sobnoj temperaturi; 
f) voda se čuva na temperaturi od 0º C do +4° C; 
g) hrana za životinje se čuva na temperaturi od 0º C do 

+4° C. 
(2) Maksimalno vrijeme čuvanja uzoraka nakon njihovog 

uzimanja je: 
a) za duboko smrznute uzorke kao što su mišić, jetra, 

bubreg, masno tkivo i mlijeko 10 dana; 
b) za jaja 10 dana; 
c) krv se po mogućnosti odmah nakon uzorkovanja 

šalje u laboratorij; 
d) za urin 10 dana; 
e) za med 10 dana i 
f) za vodu i hranu za životinje 10 dana. 

(3) Prilikom čuvanja odnosno skladištenja uzoraka treba 
voditi računa o temperaturnom režimu na kojem se čuvaju 
uzorci, te frižideri i zamrzivači trebaju imati termometre 
za praćenje temperature i kontrolne liste u koje se upisuje 
temperatura. 

Član 24. 
(Zapisnik o uzimanju uzoraka za analizu rezidua) 

(1) Zapisnik o uzimanju uzoraka za analizu rezidua (u 
daljnjem tekstu: Zapisnik) osigurava Ured i dostavlja 
veterinarskim inspektorima koji putem otpremnice 
zadužuju određeni broj zapisnika u ovisnosti od broja 
uzoraka koji moraju uzeti u sklopu Plana. 

(2) Za svaki uzeti uzorak mora se voditi Zapisnik - Serija A. 
(3) Zapisnik mora biti jasno i čitko popunjen od strane 

veterinarskog inspektora koji vrši uzorkovanje. 
(4) Jedan zapisnik o uzorkovanju prati samo jedan uzorak sa 

zahtjevom za jednu analizu, osim u slučaju kod 
uzorkovanja mlijeka i jaja gdje se na jednom zapisniku 
mogu zahtijevati najmanje tri analize. 

(5) Kada se uzorkovanje vrši o trošku vlasnika/proizvođača 
popunjava se Zapisnik - Serija B, koji se popunjava na isti 
način kao i zapisnik iz Serije A. 

(6) U Zapisnik se, u ovisnosti od mjesta uzorkovanja, moraju 
upisati sljedeći podaci: 
a) adresa nadležnog tijela; 
b) ime veterinarskog inspektora ili broj ovlasti; 
c) broj protokola iz evidencije veterinarskog 

inspektora; 
d) datum uzorkovanja; 
e) ime i adresa vlasnika životinja ili životinjskih 

proizvoda ili odgovornog lica; 
f) registracijski broj imanja s kojeg životinja potječe, 

kada se uzorkovanje obavlja na imanju; 
g) registracijski broj klaonice ili drugog odobrenog 

objekta u kojem je uzorkovanje obavljeno; 
h) identifikacijsku oznaku životinje - broj ušne markice 

ili proizvoda - serija proizvoda; 
i) vrstu životinje; 
j) vrstu tkiva odnosno vrstu uzorka koje se šalje na 

analizu; 
k) informaciju o liječenju u periodu od četiri sedmice 

prije uzorkovanja kada se uzorkovanje obavlja na 
imanju; 

l) vrste supstanci ili grupe supstanci koje treba ispitati 
u uzorku. 

(7) Druga kopija Zapisnika koja se dostavlja u laboratorij 
zajedno sa uzorkom sadrži sljedeće podatke: 
a) adresu nadležnog tijela koje je dostavilo uzorak; 
b) ime veterinarskog inspektora ili broj ovlasti; 
c) broj protokola iz evidencije veterinarskog 

inspektora; 
d) datum uzorkovanja; 
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e) vrstu životinje; 
f) vrstu tkiva ili proizvoda koji se šalje na analizu; 
g) vrstu supstanci ili grupe supstanci koje treba ispitati 

u uzorku. 
(8) Po Zapisniku koji nepotpun ili nepravilno popunjen neće 

se obaviti analiza. 
(9) Zapisnik mora potpisati veterinarski inspektor koji je uzeo 

uzorak i vlasnik ili odgovorno lice u odobrenom objektu, 
odnosno vlasnik ili odgovorno lice na imanju. 

Član 25. 
(Čuvanje Zapisnika) 

(1) Original Zapisnika ostaje kod veterinarskog inspektora i 
on je za isti odgovoran, neovlaštena lica ne smiju imati 
pristup originalu Zapisnika. 

(2) Drugu kopiju Zapisnika veterinarski inspektor dostavlja 
zajedno sa uzorkom u laboratorij ili Ured u ovisnosti od 
načina transporta uzoraka kako je opisano u članu 22.ove 
Upute. 

(3) Treću kopiju Zapisnika veterinarski inspektor nakon 
provedenog uzorkovanja dostavlja nadležnim tijelima 
entiteta i Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine, a u 
ovisnosti od područja gdje je uzorkovanje izvršeno: 
a) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 
b) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 

vodoprivrede Republike Srpske -Resor za 
veterinarstvo i 

c) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine -Pododjeljenje 
za veterinarstvo. 

(4) Četvrta kopija Zapisnika ostaje vlasniku životinja 
odnosno vlasniku/odgovornom licu u objektu. 

(5) Petu kopija Zapisnika veterinarski inspektor dostavlja 
Uredu. 

Član 26. 
(Izvještavanje) 

(1) Laboratorij je dužan izvještavati Ured o provedenim 
analizama i voditi Evidenciju o obavljenim ispitivanjima 
službenih uzoraka koji su uzeti u sklopu Plana (u daljnjem 
tekstu: Evidencija). 

(2) Nakon obavljenog ispitivanja određenog broja uzoraka 
zaprimljenih na analizu, laboratorij je dužan dostaviti 
Uredu izvješća o provedenoj analizi i Evidenciju na 
propisanom obrascu koji se nalazi u Prilogu IV ove 
Upute. 

(3) Laboratorij popunjenu Evidenciju dostavlja Uredu putem 
e-maila. 

(4) Ured kopije izvješća o provedenoj analizi, putem pošte ili 
elektronskih sredstava, dostavlja: 
a) veterinarskom inspektoru koji je izvršio 

uzorkovanje; 
b) Federalnom ministarstvu poljoprivrede, 

vodoprivrede i šumarstva - Sektor za veterinarstvo; 
c) Ministarstvu poljoprivrede, šumarstva i 

vodoprivrede Republike Srpske - Resor za 
veterinarstvo; 

d) Federalnoj upravi za inspekcijske poslove - 
Federalni veterinarski inspektorat; 

e) Republičkoj upravi za inspekcijske poslove 
Republike Srpske - Veterinarska inspekcija; 

f) Odjelu za poljoprivredu, šumarstvo i vodoprivredu 
Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine - Pododjeljenje 
za veterinarstvo i 

g) Inspektoratu Brčko Distrikta Bosne i Hercegovine. 
(5) U slučaju da se radi o sumnjivom uzorku laboratorij je 

dužan odmah obaviti analizu i po obavljenoj analitičkoj 
pretrazi najbržim mogućim putem (e-mail ili telefon) 
obavijestiti Ured o rezultatima analize, a Ured obavještava 
veterinarskog inspektora koji je uzeo uzorak. 

(6) U slučaju kada su rezultati analiza neusklađeni, laboratorij 
je dužan, odmah po obavljenoj analitičkoj pretrazi, putem 
telefona ili email-a, obavijestiti Ured o utvrđenoj 
neusklađenosti, a Ured obavještava veterinarskog 
inspektora koji je uzeo uzorak. 

(7) Kada su rezultati analiza neusklađeni laboratorij je dužan 
u roku od 24 sata dostaviti Uredu izvješće o provedenoj 
analizi s ciljem poduzimanja mjera u skladu s Odlukom. 

Član 27. 
(Prilozi) 

Prilozi I, II, III i IV čine sastavni dio ove Upute. 

Član 28. 
(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ove Upute prestaje važiti Uputa 
o provođenju plana praćenja i kontrole rezidua za 2024. godinu 
("Službeni glasnik BiH", broj 51/24). 

Član 29. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Uputa stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 
se u "Službenom glasniku BiH". 

Broj 03-2-27-26-369-6/25 
28. aprila 2025. godine 

Direktor 
Saša Bošković 
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AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

384 
Na temelju članka 29. stavak (4) Odluke o načinu 

polaganja javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 
96/07, 43/10, 103/12 i 56/19), a u svezi s člankom 28. stavak 5. 
Zakona o državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija 
za državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 
objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM NATJEČAJIMA ZA TRAVANJ 2025. GODINE 

I 
1. Haris Kalebić, postavlja se na radno mjesto inspektor u 

Inspektoratu - Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih 
odnosa BiH, počev od 15.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Irma Marković, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Uredu za odnose sa javnošću - Ministarstvo vanjskih 
poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

III 
1. Davor Pavlović, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Odsjeku za Zapadnu Europu Sektora za bilateralne odnose 
- Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

IV 
1. Lidija Ivičević, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za Sjevernu i Južnu Ameriku, Australiju, Japan i 
Oceaniju Sektora za bilateralne odnose - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

V 
1. Selma Kujan, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za Aziju i Afriku Sektora za bilateralne odnose - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VI 
1. Nedžada Čorbo, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za ekonomsku diplomatiju Sektora za bilateralne 
odnose - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VII 
1. Lauren-Chantall Vasilj, postavlja se na radno mjesto III 

tajnik u Odsjeku za OSCE, Vijeće Europe i regionalne 

inicijative Sektora za multilateralne odnose - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VIII 
1. Hamza Karačić, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Odsjeku za ekonomsku multilateralu i rekonstrukciju 
Sektora za multilateralne odnose - Ministarstvo vanjskih 
poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

IX 
1. Samira Trešnjo, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Odsjeku za Europsku uniju Sektora za multilateralne 
odnose - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

X 
1. Ilda Akšamija, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Odsjeku za ceremonijal Odjela za diplomatski protokol - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XI 
1. Sanida Arnaut, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za međunarodnopravne poslove Sektora za 
međunarodnopravne i konzularne poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XII 
1. Ajša Grabovica, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za statusna pitanja Sektora za 
međunarodnopravne i konzularne poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 24.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIII 
1. Denis Grbo, postavlja se na radno mjesto II tajnik u 

Odsjeku za pravne, kadrovske i prevodilačke poslove 
Sektora za opće poslove - Ministarstvo vanjskih poslova 
BiH, počev od 01.06.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIV 
1. Sandra Čule, postavlja se na radno mjesto I tajnik za javne 

nabavke u Odsjeku za opće poslove, arhiv i 
dokumentaciju Sektora za opće poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B6 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XV 
1. Ivana Bešlić, postavlja se na radno mjesto I sekretar u 

Odsjeku za financije Sektora za opće poslove - 
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Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.06.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B6 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVI 
1. Jasna Đerek, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za pisarnu u Odsjeku za opće poslove, arhiv i 
dokumentaciju Sektora za opće poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 12.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVII 
1. Džan Helać, postavlja se na radno mjesto III tajnik u 

Odsjeku za analizu i planiranje Odjela za planiranje i 
informiranje - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev 
od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVIII 
1. Amila - Nahla Jašarević, postavlja se na radno mjesto III 

tajnik u Uredu za diplomatsku obuku - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIX 
1. Amila Karadža postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za analizu obrambenih aktivnosti i potreba u 
Odsjeku za analizu i procjene Sektora za politiku i 
planove, Ministarstvo obrane BiH, počev od 01.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XX 
1. Alen Velić postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za koordinaciju, prikupljanje i razmjenu obrambenih 
informacija u Odsjeku za analizu i procjene Sektora za 
politiku i planove, Ministarstvo obrane BiH, počev od 
01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXI 
1. Ivana Dusper postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za pravovremeno planiranje u Odsjeku za 
planove i programe Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXII 
1. Edina Kabaklić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za pričuvu u Odsjeku za strukturu i organizaciju 
Oružanih snaga BiH Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo obrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIII 
1. Nejra Durak-Halilović postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za pričuvu u Odsjeku za strukturu i 
organizaciju Oružanih snaga BiH Sektora za politiku i 
planove, Ministarstvo obrane BiH, počev od 07.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIV 
1. Vesna Ljevak postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za koordinaciju uporabe zrakoplovne 
infrastrukture i sredstava u Odsjeku za politike upravljanja 
i zaštite zračnog prostora Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo obrane BiH, počev od 02.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXV 
1. Nasiha Biščević postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za planiranje i koordinaciju pukovskih aktivnosti 
u Odsjeku za sustav pukova Oružanih snaga BiH Sektora 
za politiku i planove, Ministarstvo obrane BiH, počev od 
01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXVI 
1. Ljuljjeta Goranci-Brkić postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik za multilateralnu suradnju u Odsjeku za 
bilateralnu i multilateralnu suradnju Sektora za 
međunarodnu suradnju, Ministarstvo obrane BiH, počev 
od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXVII 
1. Šabanija Gudić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za kontraobavještajnu analizu u Odsjeku za 
sigurnost i kontraobavještajne poslove Sektora za 
obavještajno-sigurnosne poslove, Ministarstvo obrane 
BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXVIII 
1. Dragana Petrović Zovko postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik za suradnju sa komplementarnim 
službama u Odsjeku za obavještajne poslove i strateške 
analize Sektora za obavještajno-sigurnosne poslove, 
Ministarstvo obrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIX 
1. Dimitrije Blagojević postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za standardizaciju u informacionim sustavima u 
Odsjeku za upravljanje informacijama Sektora za 
komandu, kontrolu, komunikacije, kompjutere i 
upravljanje informacijama, Ministarstvo obrane BiH, 
počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXX 
1. Edita Kosovac postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za školovanje i obuku kandidata za 
vojnodiplomatsko predstavljanje i mirovne misije u 
Odsjeku za školovanje, obuku i profesionalna pravila 
Sektora za upravljanje personalom, Ministarstvo obrane 
BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXI 
1. Mirza Ahmetović postavlja se na radno mjesto šef 

Odsjeka za tranziciju personala u Sektoru za upravljanje 



Utorak, 20. 5. 2025. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 29 - Stranica 43 

 

personalom, Ministarstvo obrane BiH, počev od 
14.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXII 
1. Nejra Duraković postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za održavanje neborbenih MTS-a u Odsjeku za 
održavanje Sektora za nabavu i logistiku, Ministarstvo 
obrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXIII 
1. Selma Šabić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za programiranje i budžetiranje u Odsjeku za 
program i proračun Sektora za financije i proračun, 
Ministarstvo obrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXIV 
1. Jadranka Kos postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za modularne nastavne planove i programe u 
Odsjeku za nastavne planove i programe Sektora za 
srednje strukovno obrazovanje i obuku, obrazovanje 
odraslih i cjeloživotno učenje, Agencija za predškolsko, 
osnovno i srednje obrazovanje, počev od 15.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXV 
1. Marina Novković postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za zajedničko jezgro nastavnih planova i 
programa u Odsjeku za nastavne planove i programe 
Sektora za srednje strukovno obrazovanje i obuku, 
obrazovanje odraslih i cjeloživotno učenje, Agencija za 
predškolsko, osnovno i srednje obrazovanje, počev od 
15.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVI 
1. Merima Memić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za prvu seriju u Odsjeku za prijem i evaluaciju 
dokumentacije i potporu laboratorije Sektora za ocjenu 
farmaceutske kvalitete lijeka, Agencija za lijekove i 
medicinska sredstva BiH, počev od 21.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVII 
1. Branka Kevac postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za normativno-pravne poslove u Filijali Banja 
Luka Grupa za normativno pravne poslove Sektora za 
pravne poslove i poslove obuke i analize, Agencija za 
javne nabave BiH, počev od 22.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVIII 
1. Kristina Lopatić postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za evidencije i administrativno tehničku obradu 
podataka u Odjelu za zaštitu podataka Ureda za 
profesionalne standarde, Direkcija za koordinaciju 
policijskih tijela BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaa iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-137-6/25 
15. svibnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 29. став (4) Одлуке о начину 

полагања јавног и стручног испита ("Службени гласник 
БиХ", бр. 96/07, 43/10, 103/12 и 56/19), а у вези са чланом 
28. став 5. Закона о државној служби у институцијама 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 
40/12, 93/17 и 18/24), Агенција за државну службу Босне и 
Херцеговине, по службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 
ЈАВНИМ ОГЛАСИМА ЗА АПРИЛ 2025. ГОДИНЕ 

I 
1. Харис Калебић, поставља се на радно мјесто 

инспектор у Инспекторату - Министарство спољне 
трговине и економских односа БиХ, почев од 
15.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

II 
1. Ирма Марковић, поставља се на радно мјесто III 

секретар у Кабинету за односе са јавношћу - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

III 
1. Давор Павловић, поставља се на радно мјесто III 

секретар у Одсјеку за Западну Европу Сектора за 
билатералне односе - Министарство иностраних 
послова БиХ, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

IV 
1. Лидија Ивичевић, поставља се на радно мјесто II 

секретар у Одсјеку за Сјеверну и Јужну Америку, 
Аустралију, Јапан и Океанију Сектора за билатералне 
односе - Министарство иностраних послова БиХ, 
почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

V 
1. Селма Кујан, поставља се на радно мјесто II секретар 

у Одсјеку за Азију и Африку Сектора за билатералне 
односе - Министарство иностраних послова БиХ, 
почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

VI 
1. Неџада Чорбо, поставља се на радно мјесто II секретар 

у Одсјеку за економску дипломатију Сектора за 
билатералне односе - Министарство иностраних 
послова БиХ, почев од 01.05.2025. године. 
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2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

VII 
1. Лаурен-Цханталл Васиљ, поставља се на радно мјесто 

III секретар у Одсјеку за ОЕБС, Савјет Европе и 
регионалне иницијативе Сектора за мултилатералне 
односе - Министарство иностраних послова БиХ, 
почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

VIII 
1. Хамза Карачић, поставља се на радно мјесто III 

секретар у Одсјеку за економску мултилатералу и 
реконструкцију Сектора за мултилатералне односе - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

IX 
1. Самира Трешњо, поставља се на радно мјесто III 

секретар у Одсјеку за Европску унију Сектора за 
мултилатералне односе - Министарство иностраних 
послова БиХ, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

X 
1. Илда Акшамија, поставља се на радно мјесто III 

секретар у Одсјеку за церемонијал Одјела за 
дипломатски протокол - Министарство иностраних 
послова БиХ, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XI 
1. Санида Арнаут, поставља се на радно мјесто II 

секретар у Одсјеку за међународноправне послове 
Сектора за међународноправне и конзуларне послове - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XII 
1. Ајша Грабовица, поставља се на радно мјесто II 

секретар у Одсјеку за статусна питања Сектора за 
међународноправне и конзуларне послове - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
24.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XIII 
1. Денис Грбо, поставља се на радно мјесто II секретар у 

Одсјеку за правне, кадровске и преводилачке послове 
Сектора за опште послове - Министарство иностраних 
послова БиХ, почев од 01.06.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б5 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XIV 
1. Сандра Чуле, поставља се на радно мјесто I секретар 

за јавне набавке у Одсјеку за опште послове, архив и 
документацију Сектора за опште послове - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б6 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XV 
1. Ивана Бешлић, поставља се на радно мјесто I секретар 

у Одсјеку за финансије Сектора за опште послове - 
Министарство иностраних послова БиХ, почев од 
01.06.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б6 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XVI 
1. Јасна Ђерек, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за писарницу у Одсјеку за опште 
послове, архив и документацију Сектора за опште 
послове - Министарство иностраних послова БиХ, 
почев од 12.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XVII 
1. Џан Хелаћ, поставља се на радно мјесто III секретар у 

Одсјеку за анализу и планирање Одјела за планирање 
и информисање - Министарство иностраних послова 
БиХ, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XVIII 
1. Амила - Нахла Јашаревић, поставља се на радно 

мјесто III секретар у Канцеларији за дипломатску 
обуку - Министарство иностраних послова БиХ, почев 
од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника дипломатско-
конзуларног особља. 

XIX 
1. Амила Караџа поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за анализу одбрамбених активности 
и потреба у Одсјеку за анализу и процјене Сектора за 
политику и планове, Министарство одбране БиХ, 
почев од 01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XX 
1. Ален Велић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за координацију, прикупљање и размјену 
одбрамбених информација у Одсјеку за анализу и 
процјене Сектора за политику и планове, 
Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

XXI 
1. Ивана Дуспер поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за благовремено планирање у Одсјеку за 
планове и програме Сектора за политику и планове, 
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Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

XXII 
1. Едина Кабаклић поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за резерву у Одсјеку за структуру и 
организацију Оружаних снага БиХ Сектора за 
политику и планове, Министарство одбране БиХ, 
почев од 01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

XXIII 
1. Нејра Дурак-Халиловић поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник за резерву у Одсјеку за 
структуру и организацију Оружаних снага БиХ 
Сектора за политику и планове, Министарство 
одбране БиХ, почев од 07.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXIV 
1. Весна Љевак поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за координацију употребе ваздухопловне 
инфраструктуре и средстава у Одсјеку за политике 
управљања и заштите зрачног простора Сектора за 
политику и планове, Министарство одбране БиХ, 
почев од 02.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

XXV 
1. Насиха Бишчевић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за планирање и координацију 
пуковских активности у Одсјеку за систем пукова 
Оружаних снага БиХ Сектора за политику и планове, 
Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXVI 
1. Љуљјета Горанци-Бркић поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник за мултилатералну сарадњу у 
Одсјеку за билатералну и мултилатералну сарадњу 
Сектора за међународну сарадњу, Министарство 
одбране БиХ, почев од 01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXVII 
1. Шабанија Гудић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за контраобавјештајну анализу у 
Одсјеку за безбједност и контраобавјештајне послове 
Сектора за обавјештајно-сигурносне послове, 
Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXVIII 
1. Драгана Петровић Зовко поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник за сарадњу са 
комплементарним службама у Одсјеку за 
обавјештајне послове и стратешке анализе Сектора за 
обавјештајно-сигурносне послове, Министарство 
одбране БиХ, почев од 01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXIX 
1. Димитрије Благојевић поставља се на радно мјесто 

стручни сарадник за стандардизацију у 
информационим системима у Одсјеку за управљање 
информацијама Сектора за команду, контролу, 
комуникације, компјутере и управљање 
информацијама, Министарство одбране БиХ, почев од 
01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

XXX 
1. Едита Косовац поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за школовање и обуку кандидата за 
војнодипломатско представљање и мировне мисије у 
Одсјеку за школовање, обуку и професионална 
правила Сектора за управљање персоналом, 
Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

XXXI 
1. Мирза Ахметовић поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за транзицију персонала у Сектору за 
управљање персоналом, Министарство одбране БиХ, 
почев од 14.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

XXXII 
1. Нејра Дураковић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за одржавање неборбених МТС-а у Одсјеку 
за одржавање Сектора за набаву и логистику, 
Министарство одбране БиХ, почев од 01.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

XXXIII 
1. Селма Шабић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за програмирање и буџетирање у 
Одсјеку за програм и буџет Сектора за финансије и 
буџет, Министарство одбране БиХ, почев од 
01.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXXIV 
1. Јадранка Кос поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за модуларне наставне планове и програме у 
Одсјеку за наставне планове и програме Сектора за 
средње струковно образовање и обуку, образовање 
одраслих и цјеложивотно учење, Агенција за 
предшколско, основно и средње образовање, почев од 
15.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 

XXXV 
1. Марина Новковић поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за заједничко језгро наставних 
планова и програма у Одсјеку за наставне планове и 
програме Сектора за средње струковно образовање и 
обуку, образовање одраслих и цјеложивотно учење, 
Агенција за предшколско, основно и средње 
образовање, почев од 15.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 
платног разреда државних службеника. 
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XXXVI 
1. Мерима Мемић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за прву серију у Одсјеку за пријем и 
евалуацију документације и подршку лабораторије 
Сектора за оцјену фармацеутског квалитета лијека, 
Агенција за лијекове и медицинска средства БиХ, 
почев од 21.04.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

XXXVII 
1. Бранка Кевац поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за нормативно-правне послове у Филијали 
Бања Лука Група за нормативно правне послове 
Сектора за правне послове и послове обуке и анализе, 
Агенција за јавне набавке БиХ, почев од 22.04.2025. 
године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

XXXVIII 
1. Кристина Лопатић поставља се на радно мјесто 

стручни сарадник за евиденције и административно 
техничку обраду података у Одсјеку за заштиту 
података Кабинет за професионалне стандарде, 
Дирекција за координацију полицијских тијела БиХ, 
почев од 01.05.2025. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-137-6/25 
15. маја 2025. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 29. stav (4) Odluke o načinu polaganja 

javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 96/07, 
43/10, 103/12 i 56/19), a u vezi sa članom 28. stav 5. Zakona o 
državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za državnu 
službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 
JAVNIM OGLASIMA ZA APRIL 2025. GODINE 

I 
1. Haris Kalebić, postavlja se na radno mjesto inspektor u 

Inspektoratu - Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih 
odnosa BiH, počev od 15.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Irma Marković, postavlja se na radno mjesto III sekretar u 

Uredu za odnose sa javnošću - Ministarstvo vanjskih 
poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

III 
1. Davor Pavlović, postavlja se na radno mjesto III sekretar 

u Odsjeku za Zapadnu Evropu Sektora za bilateralne 
odnose - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

IV 
1. Lidija Ivičević, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za Sjevernu i Južnu Ameriku, Australiju, Japan i 
Okeaniju Sektora za bilateralne odnose - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

V 
1. Selma Kujan, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za Aziju i Afriku Sektora za bilateralne odnose - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VI 
1. Nedžada Čorbo, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za ekonomsku diplomatiju Sektora za bilateralne 
odnose - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VII 
1. Lauren-Chantall Vasilj, postavlja se na radno mjesto III 

sekretar u Odsjeku za OSCE, Vijeće Evrope i regionalne 
inicijative Sektora za multilateralne odnose - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

VIII 
1. Hamza Karačić, postavlja se na radno mjesto III sekretar u 

Odsjeku za ekonomsku multilateralu i rekonstrukciju 
Sektora za multilateralne odnose - Ministarstvo vanjskih 
poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

IX 
1. Samira Trešnjo, postavlja se na radno mjesto III sekretar u 

Odsjeku za Evropsku uniju Sektora za multilateralne 
odnose - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

X 
1. Ilda Akšamija, postavlja se na radno mjesto III sekretar u 

Odsjeku za ceremonijal Odjela za diplomatski protokol - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XI 
1. Sanida Arnaut, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za međunarodnopravne poslove Sektora za 
međunarodnopravne i konzularne poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 
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XII 
1. Ajša Grabovica, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za statusna pitanja Sektora za 
međunarodnopravne i konzularne poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 24.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIII 
1. Denis Grbo, postavlja se na radno mjesto II sekretar u 

Odsjeku za pravne, kadrovske i prevodilačke poslove 
Sektora za opće poslove - Ministarstvo vanjskih poslova 
BiH, počev od 01.06.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B5 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIV 
1. Sandra Čule, postavlja se na radno mjesto I sekretar za 

javne nabavke u Odsjeku za opšte poslove, arhiv i 
dokumentaciju Sektora za opšte poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B6 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XV 
1. Ivana Bešlić, postavlja se na radno mjesto I sekretar u 

Odsjeku za finansije Sektora za opšte poslove - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.06.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B6 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVI 
1. Jasna Đerek, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za pisarnicu u Odsjeku za opšte poslove, arhiv i 
dokumentaciju Sektora za opšte poslove - Ministarstvo 
vanjskih poslova BiH, počev od 12.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVII 
1. Džan Helać, postavlja se na radno mjesto III sekretar u 

Odsjeku za analizu i planiranje Odjela za planiranje i 
informisanje - Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev 
od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XVIII 
1. Amila - Nahla Jašarević, postavlja se na radno mjesto III 

sekretar u Kancelariji za diplomatsku obuku - 
Ministarstvo vanjskih poslova BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika diplomatsko-
konzularnog osoblja. 

XIX 
1. Amila Karadža postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za analizu odbrambenih aktivnosti i potreba u 
Odsjeku za analizu i procjene Sektora za politiku i 
planove, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XX 
1. Alen Velić postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za koordinaciju, prikupljanje i razmjenu odbrambenih 
informacija u Odsjeku za analizu i procjene Sektora za 
politiku i planove, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 
01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXI 
1. Ivana Dusper postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za blagovremeno planiranje u Odsjeku za 
planove i programe Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXII 
1. Edina Kabaklić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za rezervu u Odsjeku za strukturu i organizaciju 
Oružanih snaga BiH Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIII 
1. Nejra Durak-Halilović postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za rezervu u Odsjeku za strukturu i 
organizaciju Oružanih snaga BiH Sektora za politiku i 
planove, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 07.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIV 
1. Vesna Ljevak postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za koordinaciju upotrebe zrakoplovne 
infrastrukture i sredstava u Odsjeku za politike upravljanja 
i zaštite zračnog prostora Sektora za politiku i planove, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 02.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXV 
1. Nasiha Biščević postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za planiranje i koordinaciju pukovskih aktivnosti 
u Odsjeku za sistem pukova Oružanih snaga BiH Sektora 
za politiku i planove, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 
01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXVI 
1. Ljuljjeta Goranci-Brkić postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za multilateralnu saradnju u Odsjeku za 
bilateralnu i multilateralnu saradnju Sektora za 
međunarodnu saradnju, Ministarstvo odbrane BiH, počev 
od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXVII 
1. Šabanija Gudić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za kontraobavještajnu analizu u Odsjeku za 
sigurnost i kontraobavještajne poslove Sektora za 
obavještajno-sigurnosne poslove, Ministarstvo odbrane 
BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 
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XXVIII 
1. Dragana Petrović Zovko postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik za saradnju sa komplementarnim 
službama u Odsjeku za obavještajne poslove i strateške 
analize Sektora za obavještajno-sigurnosne poslove, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXIX 
1. Dimitrije Blagojević postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za standardizaciju u informacionim sistemima u 
Odsjeku za upravljanje informacijama Sektora za 
komandu, kontrolu, komunikacije, kompjutere i 
upravljanje informacijama, Ministarstvo odbrane BiH, 
počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXX 
1. Edita Kosovac postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za školovanje i obuku kandidata za 
vojnodiplomatsko predstavljanje i mirovne misije u 
Odsjeku za školovanje, obuku i profesionalna pravila 
Sektora za upravljanje personalom, Ministarstvo odbrane 
BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXI 
1. Mirza Ahmetović postavlja se na radno mjesto šef 

Odsjeka za tranziciju personala u Sektoru za upravljanje 
personalom, Ministarstvo odbrane BiH, počev od 
14.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXII 
1. Nejra Duraković postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za održavanje neborbenih MTS-a u Odsjeku za 
održavanje Sektora za nabavu i logistiku, Ministarstvo 
odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXIII 
1. Selma Šabić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za programiranje i budžetiranje u Odsjeku za 
program i budžet Sektora za finansije i budžet, 
Ministarstvo odbrane BiH, počev od 01.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXIV 
1. Jadranka Kos postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za modularne nastavne planove i programe u 
Odsjeku za nastavne planove i programe Sektora za 
srednje strukovno obrazovanje i obuku, obrazovanje 
odraslih i cjeloživotno učenje, Agencija za predškolsko, 
osnovno i srednje obrazovanje, počev od 15.04.2025. 
godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXV 
1. Marina Novković postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za zajedničko jezgro nastavnih planova i 
programa u Odsjeku za nastavne planove i programe 
Sektora za srednje strukovno obrazovanje i obuku, 
obrazovanje odraslih i cjeloživotno učenje, Agencija za 

predškolsko, osnovno i srednje obrazovanje, počev od 
15.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVI 
1. Merima Memić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za prvu seriju u Odsjeku za prijem i evaluaciju 
dokumentacije i podršku laboratorije Sektora za ocjenu 
farmaceutskog kvaliteta lijeka, Agencija za lijekove i 
medicinska sredstva BiH, počev od 21.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVII 
1. Branka Kevac postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za normativno-pravne poslove u Filijali Banja 
Luka Grupa za normativno pravne poslove Sektora za 
pravne poslove i poslove obuke i analize, Agencija za 
javne nabavke BiH, počev od 22.04.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

XXXVIII 
1. Kristina Lopatić postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za evidencije i administrativno tehničku obradu 
podataka u Odsjeku za zaštitu podataka Ureda za 
profesionalne standarde, Direkcija za koordinaciju 
policijskih tijela BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-137-6/25 
15. maja 2025. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

385 
Na temelju članka 28. stavak 5. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 
br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i članka 12. stavak (3) Pravilnika o 
uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 
eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 
i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 
službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 
INTERNIM NATJEČAJIMA ZA TRAVANJ 2025. 

GODINE 

I 
1. Svijetlana Pajić, postavlja se na radno mjesto šef 

Terenskog centra Brčko, Služba za poslove sa strancima, 
počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Milica Danilović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik (odsjek etalonska baza i sljedivost) Odsjeka 
etalonska baza i sljedivost Sektor naučno mjeriteljstvo, 
Institut za mjeriteljstvo BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 
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3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Amar Agović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik (imenovane laboratorije, nadzor i verifikacija), 
Odsjek Imenovane laboratorije – nadzor i verifikacija 
Sektora za zakonsko mjeriteljstvo, Institut za mjeriteljstvo 
BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Gala Košarac, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik u Laboratoriji za masu, plemenite kovine, 
protok, električne veličine i jonizirajuće zračenje, Institut 
za mjeriteljstvo BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

V 
1. Stanislava Kešelj, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik – analitičar Obavještajno-analitički Odsjek 
Sektora za istraživanje ratnih zločina i kaznenih djela 
kažnjivih po međunarodnom humanitarnom pravu, 
Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Ajla Mešetović, postavlja se na radno mjesto šef Pisarne i 

arhive u Sektoru za administraciju i unutarnju potporu, 
Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-138-6/25 
15. svibnja 2025. godine 

Sarajevo 
Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 
 

 
На основу члана 28. став 5. Закона о државној служби 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 
БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24) и члана 12. став (3) 
Правилника о условима и начину обављања интерних 
конкурса, интерних и екстерних премјештаја државних 
службеника у институцијама Босне и Херцеговине 
("Службени гласник БиХ", бр. 62/10, 30/14 и 38/17), 
Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 
службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ИНТЕРНИМ ОГЛАСИМА ЗА АПРИЛ 2025. ГОДИНЕ 

I 
1. Свијетлана Пајић, поставља се на радно мјесто шеф 

Теренског центра Брчко, Служба за послове са 
странцима, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

II 
1. Милица Даниловић, поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник (одсјек еталонска база и 
сљедивост) Одсјека еталонска база и сљедивост 
Сектор научна метрологија, Институт за метрологију 
БиХ, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

III 
1. Амар Аговић, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник (именоване лабораторије, надзор и 
верификација), Одсјек Именоване лабораторије – 
надзор и верификација Сектора за законску 
метрологију, Институт за метрологију БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

IV 
1. Гала Кошарац, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник у Лабораторији за масу, племените 
метале, проток, електричне величине и јонизирајуће 
зрачење, Институт за метрологију БиХ, почев од 
01.05.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

V 
1. Станислава Кешељ, поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник – аналитичар Обавјештајно-
аналитички Одсјек Сектора за истраживање ратних 
злочина и кривичних дјела кажњивих по 
међународном хуманитарном праву, Државна 
агенција за истраге и заштиту, почев од 01.05.2025. 
године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 
платног разреда државних службеника. 

VI 
1. Ајла Мешетовић, поставља се на радно мјесто шеф 

Писарнице и архиве у Сектору за администрацију и 
унутрашњу подршку, Државна агенција за истраге и 
заштиту, почев од 01.05.2025. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 
дужности државног службеника на досадашњем 
радном мјесту. 
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3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 
платног разреда државних службеника. 

Број 03-34-2-138-6/25 
15. маја 2025. године 

Сарајево 
Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 28. stav 5. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i člana 12. stav (3) Pravilnika o 
uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 
eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 
Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 
i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 
službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM OGLASIMA ZA APRIL 2025. GODINE 

I 
1. Svijetlana Pajić, postavlja se na radno mjesto šef 

Terenskog centra Brčko, Služba za poslove sa strancima, 
počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

II 
1. Milica Danilović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik (odsjek etalonska baza i sljedivost) Odsjeka 
etalonska baza i sljedivost Sektor naučno mjeriteljstvo, 
Institut za mjeriteljstvo BiH, počev od 01.05.2025. 
godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

III 
1. Amar Agović, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik (imenovane laboratorije, nadzor i verifikacija), 
Odsjek Imenovane laboratorije – nadzor i verifikacija 
Sektora za zakonsko mjeriteljstvo, Institut za mjeriteljstvo 
BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

IV 
1. Gala Košarac, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik u Laboratoriji za masu, plemenite metale, protok, 
električne veličine i jonizirajuće zračenje, Institut za 
mjeriteljstvo BiH, počev od 01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

V 
1. Stanislava Kešelj, postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik – analitičar Obavještajno-analitički Odsjek 
Sektora za istraživanje ratnih zločina i krivičnih djela 
kažnjivih po međunarodnom humanitarnom pravu, 
Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 
platnog razreda državnih službenika. 

VI 
1. Ajla Mešetović, postavlja se na radno mjesto šef Pisarnice 

i arhive u Sektoru za administraciju i unutrašnju podršku, 
Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 
01.05.2025. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 
državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 
platnog razreda državnih službenika. 

Broj 03-34-2-138-6/25 
15. maja 2025. godine 

Sarajevo 
Direktorica 

Anita Markić, s. r. 
 

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

386 
Na temelju članka 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), članka 51. stavak (2) u vezi sa 
člankom 50. stavak (1) točka b) Zakona o državnoj službi u 
institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), uz prethodno pribavljeno 
mišljenje Agencije za državnu službu Bosne i Hercegovine broj 
03-34-2-485-1/25 od 24.04.2025. godine, ravnatelj Agencije za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, donosi 

RJEŠENJE 
O RAZRJEŠENJU RUKOVODEĆEG DRŽAVNOG 

SLUŽBENIKA 

1. Bajramović Nijaz, pomoćnik ravnatelja Sektora za 
znanstvenu suradnju, procjenu i komunikaciju rizika u 
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, 
razrješava se dužnosti rukovodećeg državnog službenika u 
Agenciji za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine sa 
danom 29.06.2025. godine, zbog odlaska u starosnu 
mirovinu. 

2. Ovo rješenje se objavljuje u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Odredbama članka 50. stavak (1) točka b) Zakona o 
državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine, propisano 
je da državnom službeniku prestaje radni odnos u državnoj 
službi kada navrši 65 godina života i najmanje 20 godina staža 
osiguranja ili kad navrši 40 godina staža osiguranja neovisno od 
godina života. 

Člankom 51. stavak (2) navedenog Zakona propisano je 
da rukovodećeg državnog službenika razrješava organ nadležan 
za postavljenje uz pribavljeno mišljenje Agencije za državnu 
službu Bosne i Hercegovine. 

S obzirom da Bajramović Nijaz dana 29.06.2025. godine 
navršava 65 godina života i najmanje 20 godina staža 
osiguranja, sukladno sa uvodno citiranim propisom, uz 
prethodno pribavljeno mišljenje Agencije za državnu službu 
Bosne i Hercegovine broj 03-34-2-485-1/25 od 24.04.2025. 
godine, riješeno je kao u dispozitivu ovog rješenja. 
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Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovog rješenja se može 
izjaviti žalba Odboru državne službe za žalbe u roku od osam 
dana od dana prijema Rješenja. 

Broj 02-1-34-3-470-3/25 
08. svibnja 2025. godine 

Mostar 
Ravnatelj 

Dr. sc. Sanin Tanković, v. r. 
 

 
На основу члана 61. Закона о управи ("Службени 

гласник БиХ", бр. 32/02, 102/09 и 72/17), члана 51. став (2) 
у вези са чланом 50. став (1) тачка б) Закона о државној 
служби у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени 
гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24), уз 
претходно прибављено мишљење Агенције за државну 
службу Босне и Херцеговине број 03-34-2-485-1/25 од 
24.04.2025. године, директор Агенције за безбједност хране 
Босне и Херцеговине, доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
О РАЗРЈЕШЕЊУ РУКОВОДЕЋЕГ ДРЖАВНОГ 

СЛУЖБЕНИКА 

1. Бајрамовић Нијаз, помоћник директора Сектора за 
научну сарадњу, процјену и комуникацију ризика у 
Агенцији за безбједност хране Босне и Херцеговине, 
разрјешава се дужности руководећег државног 
службеника у Агенцији за безбједност хране Босне и 
Херцеговине са даном 29.06.2025. године, због 
одласка у старосну пензију. 

2. Ово рјешење се објављује у "Службеном гласнику 
БиХ". 

Образложење 

Одредбама члана 50. став (1) тачка б) Закона о 
државној служби у институцијама Босне и Херцеговине, 
прописано је да државном службенику престаје радни 
однос у државној служби када наврши 65 година живота и 
најмање 20 година стажа осигурања или кад наврши 40 
година стажа осигурања независно од година живота. 

Чланом 51. став (2) наведеног Закона прописано је да 
руководећег државног службеника разрјешава орган 
надлежан за постављење уз прибављено мишљење 
Агенције за државну службу Босне и Херцеговине. 

С обзиром да Бајрамовић Нијаз дана 29.06.2025. 
године навршава 65 година живота и најмање 20 година 
стажа осигурања, у складу са уводно цитираним прописом, 
уз претходно прибављено мишљење Агенције за државну 
службу Босне и Херцеговине број 03-34-2-485-1/25 од 
24.04.2025. године, ријешено је као у диспозитиву овог 
рјешења. 

Поука о правном лијеку: Против овог рјешења се 
може изјавити жалба Одбору државне службе за жалбе у 
року од осам дана од дана пријема Рјешења. 

Број 02-1-34-3-470-3/25 
08. маја 2025. године 

Мостар 
Директор 

Др Санин Танковић, с. р. 
 

 
Na osnovu člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), člana 51. stav (2) u vezi sa 
članom 50. stav (1) tačka b) Zakona o državnoj službi u 
institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 
19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), uz prethodno pribavljeno 
mišljenje Agencije za državnu službu Bosne i Hercegovine broj 
03-34-2-485-1/25 od 24.04.2025. godine, direktor Agencije za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, donosi 

RJEŠENJE 
O RAZRJEŠENJU RUKOVODEĆEG DRŽAVNOG 

SLUŽBENIKA 

1. Bajramović Nijaz, pomoćnik direktora Sektora za naučnu 
saradnju, procjenu i komunikaciju rizika u Agenciji za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine, razrješava se 
dužnosti rukovodećeg državnog službenika u Agenciji za 
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine sa danom 
29.06.2025. godine, zbog odlaska u starosnu penziju. 

2. Ovo rješenje se objavljuje u "Službenom glasniku BiH". 

Obrazloženje 

Odredbama člana 50. stav (1) tačka b) Zakona o državnoj 
službi u institucijama Bosne i Hercegovine, propisano je da 
državnom službeniku prestaje radni odnos u državnoj službi 
kada navrši 65 godina života i najmanje 20 godina staža 
osiguranja ili kad navrši 40 godina staža osiguranja nezavisno 
od godina života. 

Članom 51. stav (2) navedenog Zakona propisano je da 
rukovodećeg državnog službenika razrješava organ nadležan za 
postavljenje uz pribavljeno mišljenje Agencije za državnu 
službu Bosne i Hercegovine. 

S obzirom da Bajramović Nijaz dana 29.06.2025. godine 
navršava 65 godina života i najmanje 20 godina staža 
osiguranja, u skladu sa uvodno citiranim propisom, uz 
prethodno pribavljeno mišljenje Agencije za državnu službu 
Bosne i Hercegovine broj 03-34-2-485-1/25 od 24.04.2025. 
godine, riješeno je kao u dispozitivu ovog rješenja. 

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog rješenja se može 
izjaviti žalba Odboru državne službe za žalbe u roku od osam 
dana od dana prijema Rješenja. 

Broj 02-1-34-3-470-3/25 
08. maja 2025. godine 

Mostar 
Direktor 

Dr. sci. Sanin Tanković, s. r. 
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K A Z A L O 

 

 

 

VIJEĆE MINISTARA 
BOSNE I HERCEGOVINE 

373 Odluka o utvrđivanju planskih iznosa prihoda po 
osnovu pružanja usluga u zračnoj plovidbi (rutne 
naknade) u zračnom prostoru Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu (hrvatski jezik) 1 

 Одлука о утврђивању планских изиоса 
прихода по основу пружања услуга у 
ваздушној пловидби (рутне накнаде) у 
ваздушном простору Босне и Херцеговине за 
2025. годину (српски језик) 2 

 Odluka o utvrđivanju planskih iznosa prihoda po 
osnovu pružanja usluga u zračnoj plovidbi (rutne 
naknade) u zračnom prostoru Bosne i 
Hercegovine za 2025. godinu (bosanski jezik) 2 

374 Odluka o izmjeni Odluke o rasporedu uredskog 
prostora u objektu za smještaj institucija Bosne i 
Hercegovine u ulici Dubrovačka broj 6 u Sarajevu 
(hrvatski jezik) 3 

 Одлука о измјени Одлуке о распореду 
канцеларијског простора у објекту за смјештај 
институција Босне и Херцеговине у улици 
Дубровачка број 6 у Сарајеву (српски језик) 3 

 Odluka o izmjeni Odluke o rasporedu uredskog 
prostora u objektu za smještaj institucija Bosne i 
Hercegovine u ulici Dubrovačka broj 6 u Sarajevu 
(bosanski jezik) 3 

375 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju članova 
Povjerenstva za suzbijanje zlouporabe opojnih 
droga (hrvatski jezik) 4 

 Одлука о измјени Одлуке о именовању 
чланова Комисије за сузбијање злоупотребе 
опојних дрога (српски језик) 4 

 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju članova 
Komisije za suzbijanje zloupotrebe opojnih droga 
(bosanski jezik) 4 

376 Odluka o izmjenama Odluke o osnivanju Radne 
skupine za pripremu prijedloga Plana tranzicije u 
upravljanju migracijama, privremenim prihvatnim 
centrima, s međunarodnih organizacija na 
institucije Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 4 

 Одлука о измјенама Одлуке о оснивању Радне 
групе за припрему приједлога Плана 
транзиције у управљању миграцијама, 
привременим прихватним центрима, са 
међународних организација на институције 
Босне и Херцеговине (српски језик) 5 

 Odluka o izmjenama Odluke o osnivanju Radne 
grupe za pripremu prijedloga Plana tranzicije u 
upravljanju migracijama, privremenim prihvatnim 
centrima, s međunarodnih organizacija na 
institucije Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 5 

377 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju 
predstavnika Bosne i Hercegovine u 
Međudržavno povjerenstvo za praćenje provedbe 
Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o 
zapošljavanju državljana Bosne i Hercegovine u 
Republici Sloveniji (hrvatski jezik) 5 

 Одлука о измјени Одлуке о именовању 
представника Босне и Херцеговине у 
Међудржавну комисију за праћење провођења 
Споразума између Савјета министара Босне и 
Херцеговине и Владе Републике Словеније о 
запошљавању држављана Босне и 
Херцеговине у Републици Словенији (српски 
језик) 6 

 Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju 
predstavnika Bosne i Hercegovine u 
Međudržavnu komisiju za praćenje provođenja 
Sporazuma između Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Republike Slovenije o 
zapošljavanju državljana Bosne i Hercegovine u 
Republici Sloveniji (bosanski jezik) 6 

378 Odluka o dopunama Odluke o imenovanju 
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova 
Odbora za ekonomiju Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine (hrvatski jezik) 6 

 Одлукa о допунама Одлуке о именовању 
предсједавајућег, замјеника предсједавајућег и 
чланова Одбора за економију Савјета 
министара Босне и Херцеговине (српски језик) 6 

 Odluka o dopunama Odluke o imenovanju 
predsjedavajućeg, zamjenika predsjedavajućeg i 
članova Odbora za ekonomiju Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 7 

379 Odluka o dopunama Odluke o imenovanju 
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova 
Odbora za unutarnju politiku Vijeća ministara 
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 7 

 Одлука о допунама Одлуке о именовању 
предсједавајућег, замјеника предсједавајућег и 
чланова Одбора за унутрашњу политику 
Савјета министара Босне и Херцеговине 
(српски језик) 7 

 Odluka o dopunama Odluke o imenovanju 
predsjedavajućeg, zamjenika predsjedavajućeg i 
članova Odbora za unutrašnju politiku Vijeća 
ministara Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 8 

380 Odluka o proglašenju dana žalosti Bosne i 
Hercegovine (hrvatski jezik) 8 

 Одлукa о проглашењу дана жалости Босне и 
Херцеговине (српски језик) 8 

 Odluka o proglašenju dana žalosti Bosne i 
Hercegovine (bosanski jezik) 9 
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381 Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovitog povjerenstva za 
praćenje provedbe Ugovora između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prijelazima i Sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o pograničnom 
prometu (hrvatski jezik) 9 

 Одлука о именовању представника Босне и 
Херцеговине у састав Мјешовите комисије за 
праћење провођења Уговора између Босне и 
Херцеговине и Републике Хрватске о 
граничним прелазима и Споразума између 
Босне и Херцеговине и Републике Хрватске о 
пограничном саобраћају (српски језик) 10 

 Odluka o imenovanju predstavnika Bosne i 
Hercegovine u sastav Mješovite komisije za 
praćenje provođenja Ugovora između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o graničnim 
prelazima i Sporazuma između Bosne i 
Hercegovine i Republike Hrvatske o pograničnom 
saobraćaju (bosanski jezik) 10 

MINISTARSTVO PRAVDE 
BOSNE I HERCEGOVINE 

382 Pravilnik o izmjenama i dopuni Pravilnika o 
načinu prijave, vođenju i ažuriranju liste 
pružatelja besplatne pravne pomoći (hrvatski 
jezik) 11 

 Правилник о измјенама и допуни Правилника 
о начину пријаве, вођењу и ажурирању листе 
пружалаца бесплатне правне помоћи (српски 
језик) 11 

 Pravilnik o izmjenama i dopuni Pravilnika o 
načinu prijave, vođenju i ažuriranju liste 
pružatelja besplatne pravne pomoći (bosanski 
jezik) 12 

URED ZA VETERINARSTVO 
BOSNE I HERCEGOVINE 

383 Naputak o provođenju plana praćenja i kontrole 
rezidua za 2025. godinu (hrvatski jezik) 12 

 Упутство о провођењу плана праћења и 
контроле резидуа за 2025. годину (српски 
језик) 22 

 Uputa o provođenju plana praćenja i kontrole 
rezidua za 2025. godinu (bosanski jezik) 32 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 
BOSNE I HERCEGOVINE 

384 Pregled postavljenih državnih službenika po 
javnim natječajima za travanj 2025. godine 
(hrvatski jezik) 41 

 Преглед постављених државних службеника 
по јавним огласима за април 2025. године 
(српски језик) 43 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 
javnim oglasima za april 2025. godine (bosanski 
jezik) 46 

385 Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim natječajima za travanj 2025. godine 
(hrvatski jezik) 48 

 Преглед постављених државних службеника 
по интерним огласима за април 2025. године 
(српски језик) 49 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 
internim oglasima za april 2025. godine (bosanski 
jezik) 50 

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE BOSNE I 
HERCEGOVINE 

386 Rješenje o razrješenju rukovodećeg državnog 
službenika (hrvatski jezik) 50 

 Рјешење о разрјешењу руководећег државног 
службеника (српски језик) 51 

 Rješenje o razrješenju rukovodećeg državnog 
službenika (bosanski jezik) 51 
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